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Az Okolicsányi-fivérek 
rablásai és rémtettei
Három vármegyét tartottak rettegésben. Tudósítás 
az úri haramiák viselt dolgairól, elfogatásáról és

elitéltetéséről
Okolicsányi Lászlót letartóztatták

Minden kommentár nélkül, i melynek eddig egyetlen áldó- f nezetet próbált adni, ugj a 
«r.'wríl-síóra vesszük át az zatát ismerjük, Leirer Amália j Pödörrei való ismeretséget is 
dábbi hajmeresztő tudósítást telvilági hölgyet, akit meggyil-1 szeretné hazafias alapokra he- 

Est ■ ímü budapesti lapból, költ és kirabolt az az érdek- lyezni a rendőrségen. Azt ál- 
: szövetség, - amelynek eddigi Htja, hogy Pödörnek hazafias 

At a l^rténet, amely itt kö- j tagjajként Okolicsányit, Pö- és politikai célra küldött Cseh- 
egnagyobb hiszé-j d6rt Hu(laes<.kpt, Bollát, Sa-1 Szlovákiába pénzt! 

gulyt, Bei tért és 
ri a rendőrség. 1 
társaságról mos

eplét lerántani: miatt kilenc hónapra el volt
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próbára teszi. A
urzus első esztendei bőven ter­
helték a vadregényes alako­
st és történeteket, de olyan. 
,int az Okolicsányi fivérek 
lakja, működése es története, 
,],)jr. egyetlen égj sem került 
• Iván osságra Amikor nyoma- 
ékosan felbivjnk az olvasó fi- 
velmét, hogy a rémregény idő 
•ontja nem a Ráday-féle rab- 
ív ilag ideje, hanem az 192')— 
á esztendő, átadjuk a szót a 
ihctetlen események króniká­
énak.
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Bollát
Dohnált isme- A nyomozás is bizonyos mér­
vről az érdek-; lékig pirulva állapíthatja meg. 

igyekszik a | hogy ez az ember, aki rablás
titokzatosság
a rendőrség, ha munkája ! ítélve és még a politikai jogait; 
időközben véletlenül meg nem! is elvesztette orgazdaság mi
akad.
RABLÓBANDA — 
“HAZAFIAS FEL­
BUZDULÁSBÓL"

TIa a sfövárosi Elektro-

att három esztendőre, itt. Bu- 
dapesten, az Ébredő Magyarok 
Egyesületében tényező lőhetett 
és egész az utóbbi időkig té­
nyezőként számitól t

De ez a részlet Okolicsányi
mos Müveknél kutatták volna Lászlónak csak a budapesti re- 
Okolicsányi László főtisztvise-1 gényéhez tartozik. Vidéki re

Ha nem a kúria B. II. 5207 
192:! 77. számú megfellebbez
erőtlen Ítélete mondaná el szó- 

ról-szóra azokat az adatokat, 
ante!veket itt a nyilvánosság

lő múltját, sohasem került vol- 
! na abba a kellemetlen hely- 
: zetbe az Elektromos Müvek 
igazgatósaga. hogy két volt al­
kalmazottját és egy jelenlegi 

.alkalmazottjai rablógyilkosság- 
, trail való liimrészesség, vagy

génye sokkal érdekesebb.
RABLÓTÖRTÉNETEK 
GÖMÖR-, HEVES- ÉS 
BORSOD-VÁRMEGYÉK- 
BEN A CSEHSZLOVÁK 
HATÁR MENTÉN

mm®

1919 decemberében vad és 
I elfogta a rendőrség. Minden megdöbbentő hírek érkeztek az 
vállalatnak kötelessége, hogyíészakmagyarországi csonka me-

,alkalmazottait felvétel előtt er-, 
’kőlesi szempontból megvizs- ]

•li' hozunk, rémregénynek tait-j bűnpártolás címén kereste, sőt | 
hatnák csak az olvasók az itt 
következő eseményeket.

Meg ilyen ítélet, mint a ku 
:• a B. li. 5207 1923-as végi te­
lei,» nem sok volt újságíró

• ően. Ilyen regényt fantá- Elektromos Müveknek is Okoli- 
• ,at talált ki, mint László, Pödör Gyula és

—- * ’n^ l.ct ^ Illa!,..• -ek Káfeiv előé.e
kolása most a nyilvánosság ele tónek ellenőrzése és akkor roin-

I den valószínűség szerint elma-

gyékből Budapestre, hogy ott 
cgv fegyveres rablóbanda ea

'gólja. Kötelessége l*tt volna az rázdálkodik.
Ki mert. 

;or, 1919 
z.t k • üt ti

Elégtételt kapott 
Wheeler szenátor

Mert ki mert volna egy köz- 
■ -.z.t"letben álló előkelő állású 

nevű tartalékos 
hadnagyként szereplő,

székesfővárosi fotisztviselő- 
höz, mint rablóvezérhez, egy 
rablóbanda irányítójához, or­
gazdájához és három várme­
gye Sobri Jóskájához hozzá­

nyúlni.
f sak el kell olvasni ezt az ité- 
etet és az 1920-as esztendő bor- 

-ztö regényeinek egy ördögi arra, hogy 
fejezete tárul elénk. Egyszerre 
meglátjuk, hogy politikai és 

•lesi jelszavak álarca alatt 
hogyan rabolták végig embe­
rek Magyarországot, s ezek a 
rablóvezérek egy szép napon 
otthagyva a vidéket, felkerül­
tek a fővárosba és mint akik 

.tűnőén végezték “nemzeti és 
politikai szempontból” munka- 

. -tat, itt a fővárosban, állásért 
jelentkeztek. És egyszerre 
rémregénybe illő szereplésük 
után tekintélyes és közbeesü 
'-'•st megkövetelő állásba jutot­
tak.

És ha nem állunk meg az|
1923-ban hozott kúriai Ítélet­
iéi. amely egyszerre leleplezi 
Okolicsányi László kurzusve- 
•érnek, az Elektromos Müvek 
'■'••lmezési osztályfőnökének 
így veres erővel végrehajtott 
fr; blótörténeteit, — hanem to 
vább nézzük Okolicsányi Lász­
ló szereplését 1923-ban és 1924- 
hen, meglepetve kell megálla­
pítani, hogy a vidéki rablóro­
mantikát, amelyet 1920-ban 
egy veres erőre támaszkodva 

három vármegyére terjesztett 
egyszerre átplántálja Buda-1 

pestre. És az Elektromos Mü-

radt volna Leirer Amália meg­
gyilkolása, mert csak
az Elektromos Müvek igazol­
ványa adott módot Pödör 
Gyulának, hogy házról-házra 
járva, megállapítsa, mily 
védtelen Leirer Amália egy 

rablógyilkossal szemben.
Ha Okolicsányi felvételénél 

előéletét alaposabban megvizs­
gálták volna, rájöttek volna

kilenc hónapot ült a balassa­
gyarmati fogházban orgazda­
ság és rablásra való felbuj- 

tás miatt.
Ebben a fogházban egy cél 

Iában volt kilenc teljes hóna

vagy ki tudott ek-i 
ói védelmet •< i; 

* főéztogatók ellen? 
1920 január hó 22-én egy; 

gazdag birtokost Csereden, He­
ves megyében raboltak ki az 
ismeretlen emberek.

Majd még ugyanazon az éj­
szaka ugyancsak Czereden egy 
másik gazdálkodót is kirabol­
tak. Az egyik Márkus Mór 
volt, a másik Botba Ferenc. Éj­
félkor váratlanul megrohanta 
öt katonaruhás ember Márkus \ 
Mór lakását, beszállították az 
ajtót, leütötték a kutyát, be­
rohantak és vezérük, egy ci­
vilruhás ember magából kikel­
ten kiáltotta:

— Elő a pénzzel, zsidó 1 
És Márkus Mór előszedte ■ 

minden ingóságát, készpénzét, j 
ékszereit, óráját, zsebéből ki-; 
vették a tárcát és elraboltak 
az utolsó fillérig mindent, a

A Da ighe.'uy . aift.-'U: panamáit le­
leplező szenátor fényes elégtételt kapott a montanai 

esküdtektől

A montanai Great Fallson 
szombaton nyert befejezést az 
a nagy port felvert büntárgya- 
lás, melynek vádlottja Burton 
K. Whelér szenátor volt, akit 
az igazságügyi kormány utasí­
tására azért helyeztek vád alá, 
mert állítólag a befolyását ar­
ra használta fel, jó pénzért, 
hogy olajbárók üzleti érdekeit 
támogassa a kormánynál.

A bünper azért keltett Atne-

pon keresztül lovag Hudacsek Márkusnál találtak. M
Károllyal és Pödör Gyulával, 
akiket kiszabadulása után be­
hozott az Elektromos Müvek­
hez, mert ezek a börtöntársai 
tettek egy szolgálatot neki, 
még a börtönben.
RABLÁSRA VALÓ 

!FELBUJTÁS

eg
ugyanazon az éjjel Botba Fe­
renc gazdálkodót rabolták ki 
és a rablók eltűntek, mint a 
kámfor.
Bern át Béla kirab­
lása Borsod megyében

Még nem telt egy hónap a 
vakmerő rablás óta. amikor éj-

Okolicsánviról ugvanis a kő- szakakánkint itt is, ott is fel-
vetkező csekélységek derülhet­
tek volna ki, ha az Elektromos 
Müvek igazgatósága előéletét 
megvizsgáltatja:
A balassagyarmati törvény­
szék négyrendbeli rablás 
bűntettére való felbujtás és 
orgazdaság miatt kilenchó- 
napi börtönre Ítélte és ezt a 
kilenc hónapot Balassagyar­
maton a fogházban Okoli­
csányi László ki is töltötte.

Már az Elektromos Mü-

MEGINT EGY FURCSA 
NÉMET TALÁLMÁNY
Berlini jelentés szerint egy 

Charles Hemmelsberg nevű né­
met polgár szabadalmat ka­
pott találmányára, mely nem 
más, mint egy beszélő levele­
zőlap. A levelezőlaphoz egy vé­
kony kis fonográf lem ez van 
csatolva, melyre a feladó élő­
szóval feladta, s a címzett új­
ra lejátszhatna az üzenetet.

zörgettek zsidó koesmárosokat. 
bérlőket, földbirtokosokat és 
hiába jött a csendőrség, a rab­
lók mindenütt megszöktek, 

i Látszott, hogy egy és ugyan- 
I azon módszer szerint dolgoz-1 
tak, a szetnélyleirásuk is meg- 

j döbbentően egyeztek és Heves- 
és Borsodmcgyék megrettent 
közönség meg volt győződve, 
hogy a vakmerő rablótániadá-; 
sokat egy és ugyanazon embe- i 
rek hajtják végre. Az idegek 
a végletekig fel voltak csigáz- 
va, amikor egy hónappal ké­vék főtiszt viselője volt Pes­

tekhez, ahova főtisztviselői al *en’ amütor a kuna ezt az , söbb hire terjedt, hogy
ítéletet 1923-ban jóváhagyta 
és Okolicsányi László bünte­
tését a balassagyarmati fog­
házban eltöltött idővel kitöl­
töttnek vette.
Akkoriban Okolicsányi előtt •

kalmazásba került, becsempé 
szí két bűntársát, névszerint 
Pödör Gyula és lovag Huda- i 
esek Károly rovottmultu em-j 
bereket.

A véletlen, a bűncselekmé­
nyek legnagyobb ellensége, i ezt egy-két ember szóbahozta, 
nyilvánosságra hozza, hogy az • mert valahogy hire terjedt a 
; z ember, aki a hazafiasság kúria Ítéletének, azonban Oko- 
ncvében rablóbandát szerve- ticsánvi azt mondotta, hogy 
z-rt 1920-ban a csehszlovák ha- ezt az ítéletet különféle haza- 
aron. ugylátszik, egy olyan | fias cselekedetekért húzták rá.

rn híogyilkos bandában is részt-
vgtt 1924-ben Budapesten, a

Ha Okolicsányi László, mint 
ahogy rablásainak hazafias szi-

Egyházasbást községben Ber­
nét Béla gazdálkodót támad­
ták meg váratlanul a rablók 
és rabolták ki teljesen, utol­

só fillérig,
A recept a rendes volt. Vá­

ratlanul megrohanta négy em­
ber Bern át Béla lakását éjfél­
tájban, betörték a kaput, leü­
tötték a kutyát, beszakitották 
a lakás bejáratait és a megri-

(Folytatás a 3-ik oldalon.)

A REPÜLŐTISZT SA­
JÁTSÁGOS BALESETE
Hogy az élet milyen furcsa, 

azt legjobban C. N. Thomas 
repülőhadnagy esete illuszt­
rálja. Thomas az Egyesült Ál­
lamok repülöflottájának egyik 
legügyesebb pilótája, aki szám­
talan bravúros gyakorlatot 
végzett már a levegőben, ezer 
kalandon esett át, számtalan 
kisebb baleset érte, anélkül 
azonban, hogy a hajszála is 
meggörbült volna valaha. És 
most egy papírsárkánnyal való 
“gyakorlatozás” közben érte 
súlyos baleset. A tiszt a kis 
fiát akarta sárkánveresztésre 
megtanítani Washingtonban, 
egy nagy térségen. Miközben 
a feleresztett sárkánnyal sza­
ladt, szemeit a sárkányra füg­
gesztve, nem vette észre, hogy 
egy nagy csatornagödör felé 
halad. A hadnagy beleesett 
a 12 láb mélységű gödörbe s 
kitörte mindkét lábát.

rikaszerte nagy és kínos szén-1 
záeiót, mert Wheler szenátor 
mint “közvádló” szerepelt a 
szenátus ama bizottsága előtt, 
mely az otajpanamák és Dau­
gherty miniszter visszaéléseit 
tette szigorú vizsgálat tár­
gyává.

Wheler szenátor kíméletlen 
fellépése a nagy panamisták­
kal szemben igen sok kellemet­
lenséget szerzett a hatalom 
urainak, s ezért a közönség 
egv része, talán nem egész 
alaptalanul, azt gyanította, 
hogy W bélért Így akarják 
megfélemlíteni és ártalmatlan­
ná tenni, hogy őt, a panamis­
ták üldözőjét, panamázás vád­
jával terhelten állítják bíró­
ság elé.

A szövetségi esküdtszék alig 
pár percnyi tanácskozás után 
most felmentő verdiktet hozott 
az ügyben.

fDETROIT LESZ A REPÜ­

LŐGÉP GYÁRTÁS KÖZ­
PONTJA

Buffaloból jelentik, hogy 
a Curtiss A erő p plane & Mo­
tor t o. mely ez időszerűit 
Amerika legnagyobb repiilő- 
gépgyára, a közel, jövőbe 
De?r.»it,bn 1 •"Ítvzlví. k, i.t 
állítja fűi telepeit. Boy 
Keys, a vállalat mnnagere 
maga jelentette ezt most ki, 
miután a hires repülőgép­
gyár elfogadta a detroiti 
American Airways nevű uj 
korporáció ajánlatát, mely­
ben hatalmas gyártelket és , 
gyakorlóteret biztosit neki. 
Ily módon most már biztos­
ra vehető, hogy Detroit ha­
marosan nemcsak az autó, 
de a repülőgépgyártás köz­
pontja is lesz Amerikában.

Himienburg a német 
köztársaság elnöke

A most vasárnap lezajlott német elnökválasztá­
sokból Hindenburg tábornagy került ki győztesen. 
Csaknem egy millió szavazattöbbséggel győzött el­
lenfele, a köztársasági érzelmű szocialista és polgári 
pártok jelöltje: Dr. Marx volt kancellár fölött. A 
közel harminc milliónyi leadott szavazatnak 48 szá­
zaléka az öreg hadvezérre esett. A választás eredmé­
nye igen nagy nyugtalanságot kelt Párisban, s rop­
pant kedvetlenséget szült washingtoni kormánykö­
rökben. Amerika világosan értésére adta volt Né 
metorszásnak, hogy nem szívesen látná, ha az elnöki 
székbe a német militarizmusnak és imperializmusnak 
olyan képviselője kerülne, mint Hindenburg; s az ö 
győzelme szinte arculcsapásként hat az Egyesült Ál­
lamok kormányára. Párisban persze attól félnek, 
hogy Hindenburg első dolga lesz a császárság vissza­
állítása, noha az öreg katona kijelentette, hogy a vá­
lasztási küzdelem nem a monarkia visszaállításának 
kérdése körül forog. Nagy meglepetést keltett, hogy 
a kommunisták jelöltje, Thaelman, kis hijján két 
millió szavazatot kapott. A baloldali pártok a reak­
ció győzelméért a kommunista pártra hárítják a fe­
lelősséget. Mert ha az nem állított volna jelöltet, a 
baloldali pártok győzelme biztos lett volna. Hinden­
burg a jövő héten foglalja el hivatalát, amikor a köz- 
társasági alkotmányra kell hüségesküt tennie. Józan 
németek Hindenburg győzelmében a nemet szét 
húzás megszűnését látják, s a német egység megszi­
lárdítását várják a német nemzet e bálványától.

GYÓGYULTAN TÉRT
HÁZA AZ ANGOL

KIRÁLY

COOLIDGE ELNÖK 
APJÁT MEGOPERÁLJÁK

John Coolidge tiszteletbeli 
ezredest, az elnök 80 éves ap­
ját a napokban meg fogják 
operálni egy bostoni kórház­
ban. Az öreg ur, akinek előre­
haladott vesebaja van, már be 
is vonult a kórházba. Bár az 
operáció meglehetősen súlyos 
természetű, az orvosok bíznak 
a sikerében, mert az öreg Cool-

A iorttio-. i rendőrség példátlan | 
aránvu ó óintézkedéseket tett.

. f' v’vv* hüVO1"1
bamerényletnek elejét vegye

Londonból jelentik, hogy az | 
angol főváros népe nagy lel­
kesedéssel fogadta György an­
gol királyt, aki egészsége hely­
reállítása végett Európa dél­
vidékére ment, üdülni, s most. 
miután teljesen jobban lett, si-' 
etve visszatért Londonba, hogy. 
résztvehessen Rawlinson tábor­
nok temetésén.

A királyi pár nyitott kocsin 
vonult a tömegek éljenzése 
közt a királyi palotába, s az; 
útvonalon nyoma sem volt lát 
ható annak a nagyszabású óvó­
intézkedésnek, amit a brit fel 
ség életének megóvása érdeké-

Z IT A FELSÉGJOGOKAT |
GYAKOROL A KIRÁLY- 
TALAIi KIF.ÁY3ÁGBAK

Ív 1921

jába a királyt és vit; e Szóm 
bathelyre. .V király akkor 
Schey Pétert nemesített'* és 
a bárói eimet adomán, oztt 
neki.

A ‘1 Sopron vármegye bé­
csi tudósítója most erre »vo­
natkozóan a következőket 
irja: “A múlt héten Zita ki­
rályné képviselője királyi le­
irattal közölte Schey báró­
val a nemesítést és a bárói 
nemesi levelet is átadta ne­
ki. Zita királyné Ottó király 
nevében irta alá a nemesi le­
velet.”

KIVÉGEZTEK EGY 
GYERMEKGYILKOS 

ANYÁTben a rendőrség kifejtett. En­
nek magyarázata az, hogy a 
rendőrség emberei polgári ru­
hát viseltek.

Annál feltűnőbb azonban az\ 
a nagy elővigyázat, melyet a
rendőrség avégböl tanúsít, i egyén ezúttal nő volt, egy

A németországi Gora város­
kában 12 év óta a napokban 
volt az első kivégzés. Az esetet 
még nevezetesebbe az a körűi­
mén v teszi, hogy a kivégzett

De ezzel Wheler ügye még idge máskülömben igen erős és | hogy Rawlinson temetése al-

-o—
nincs befejezve, mert ugyanilv i szívós természetű 
vádak alapján a washingtoni 
szövetségi bíróság előtt is bűn­
vádi eljárás folyik ellene. A 
szenátor most ez ügy tárgya­
lásának kisürgetésére összpon­
tosítja erejét. Szerinte az e^ész 
hajsza amellett bizonyít, hogy 
a Daugherty banda tagjainak 
még mindig igen nagy a befo- 
Iyásuk az igazságügyi kormány 
zatban. s majd ha itt is meg­
kapja a neki múlhatatlanul ki­
járó elégtételt, gondja lesz rá, 
hogy a bandát onnan kisöpörje.

--------o--------

! kalmával meg ne találjon is-

VESZETT KUTYA MAR­
TA MEG A TÖRÖK 

ÁLLAMFŐT
Szűkszavú atignrai jelentés 

szerint Mustafa Kemal pasát, 
a török köztársaság elnökét 
egy kutya megharapta és Kon­
stantinápolyból sürgősen hív­
tak szakorvosokat, kik Pasteur 
oltásokat végeztek az államfőn. 
Kitűnt ugyanis, a megölt ku­
tya megvizsgálásánál, hogy ve­
szett volt.

COLLINS HOLTTESTET 
KIHOZTÁK A BARLANG 

SÍRBÓL RAITELT FIÚ

Sehellhart nevű »ember, akit 
a saját 10 éves leánykája meg­
gyilkolásáért Ítéltek halálra, 

métlődni az a szörnyűség, ami A‘z asszony fejét bárddal osap- 
Szófiában, Gregorjew tábornok ta le a hóhér, 
temetése alkalmával történt. | ,

ELMEBAJOS A HÁLÁL-
j a londoni hatóságok attól fél- 
! nek, hogy az indus forradalmi- j

A kentuekyi cseppkobarlang I rok esetieg követni találják a \ mjnap hirt adtunk arról,
bolgár példát. Nagy megiitkö- hogy a pennsylvaniai bíróság 

! zést keltett ezért a közönség ]>ostvillen halálra Ítélte Wil- 
I körében, amikor a lapok meg- ]jam Caveliert, gyilkosságért.
I Írták, hogy mily alaposan át- noha a vádlott mindössze 15 
kutatta a rendőrség emberei a ,-.VPS Bár a bíróság a tárgya- 
Szt. Margit székesegyházat, a folyamán elutasította a vé­
ből a gyászszertartás lesz, po- j delem ama kérését, hogy viz.s- 
kolgépek után kutatva. Még az gáltassék meg a i'iu elmeálla- 
orgona csöveit is átkutatták, | p0ta, a kegyetlen ítélet után 
s nem hagytak az oltár körül, keletkezett felzúdulás arra bír 
s a templom alatti helyiségek- ta a bíróságot, hogy e kérét- 

i ben egyetlen egy helyet sem. nek utólag helyt adjon. Ame- 
! ahova bombát lehetne rejteni. rjka egyik leghíresebb elmeor-

BÁNYAROBBANAS ; átl;lltatla;mL r . ... voksa ^zsgálla mtegtmo;'a !'m: •1 Igv azt an a fenyes temetesi aki .»< jiereig tartó tanulma- 
parádé simán folyt le. s a te- iiyozás után megállapította, 
metésen résztvevő előkelőségek, j hogy a fiú nemcsak gyengeel- 

Wilkesbarreból jelentik, hogy | a kormány tagjai, s a magas | méjü, de epileptikus is, s a 
a Lehigh & Wilkesbarre Coal I katonai méltóságok nem vol- kivégezietés egyeneseit barbár

ban elpusztult Floyd Collins, 
holttestét végre sikerült fel-; 
szilire hozni W. H. Hunt bá- j 
nyamérnök, hónapokig tartó 
türelmes munka eredménye­
képpen. Hunt elmondta, hogy 
Collinst mindössze egy 75 font 
súlyú szikla tartotta fogság­
ban, mely alól a halálosan ki­
merült ember nem tudta ma­
gát kiszabadítani, s igy az éh­
ség és kimerülés ölte meg. 

-------- o--------

PENNSYLVANIABAN
Co. egyik tárnájában a napok­
ban történt gázrobbanás alkal­
mával három munkás szörnyet 
halt.

tak kénytelenek attól reszket -1 ság lenne, ha még oly </<irnyü 
ni. hogy a forradalmárok po-1 is a bűne. A fiú a nagyanyja* 
kolgépje nem robban-e fel a kő j agyonlőtte volt, hogy néhány 
vetkező pillanatban? ‘ dollárját megkaparithassa.
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“Zsidók gyertek vissza! 
Minden meg van bocsátva!”
|, ŐT VASS JÓZSEF, kalocsai

nagyprépost és magyar ki­
rályi népjóléti miniszter ur Ö 
Nagyméltósága, meggyónt. Ezt 
már ugyan sokszor megtette: 
az egyház törvényei szerint 
időnként feloldozást kérve bű­
neiért es vétkeiért; azonban 
íz a gyónás, melyre itt célzunk, 
sokkal érdekesebb az előbbiek­
nél. Mert ez a nagy nyilvános­
ság előtt történt.

A sok száz ember jelenlété­
ben meggyónt vétek valóban 
nagy ; sőt nem is vétek, hanem 
a legnagyobb bűn, amit Isten­
ben hivő, istenfélő keresztény 
ember elkövethetett: az Isten 
igazságosságában és minden 
emberi teremtést felölelő sze­
retőiében való kétkedés. Aki 
az isteni bölcsességben, igaz­
ságosságban és szeretetben ké­
telkedik, az voltaképpen isten­
káromló.

akadt, aki e fiatal papot nyom 
ban felvilágosította volna, hogy 
bolond és bűnös dolgot mivel 
amikor Izrael Istene kedvéért 
izgat Izrael népe ellen?

Mindamellett ez a Vass Jó­
zsef szépen felvitte, egészen 
nagy prépostságig, sőt minisz­
terségig — véresszáju uszításai 
jutalmául.

A hibák és bűnök beismerése, 
a magábaszállás sosem jön túl 
későn, s mindig nagy öröm­
ujjongást kel az Égben. De a föl 
dön, s kivált azon a szegény, 
annyi átokkal sújtott magyar 
földön nagyon sok bajtól, ke­
serűségtől mentette volna meg 
az embereket, ha a Vass Józse­
fek s a hozzáhasonló “állam­
férfiak” kicsit korábban jut­
nak arra a döbbenetes erejű 
felfedezésre, hogy Mózes Iste­
ne nem antiszemita; tehát ta­
lán nem is olyan “igaz kérész-

A szülői tekintélyről
“A beteg erkölcsöket nem a politikusok fogják meg­

változtatni, hanem a szülők”
IRTA: Dr, NÓGRADY LÁSZLÓ

A nevelés feladata — az éle- is a szülő tekintélyének ártal-

És magába szállván, bevallá tény hazafiak” azok az elvete-
vala Vass József az ő bűnét a 
sokaság előtt, mondván:

“Fiatal koromban a székes- 
fejérvári városi közgyűlésen 
sokszor kirohantam a zsidók 
ellen. Azóta megöszültem, s be­
láttam, hogy a zsidókérdést 
csak tárgyilagosan lehet meg­
oldani. Én azt még nem hal­
lottam, hegy az Isten antisze­
mita ...”

Ámbár ez a gyónás nem tel­
jesen kielégítő; mert nem elég­
gé alázatos: kicsit kevélyen és 
kérkedoen hangzik; azonban 
talán csak mi, gyarló emberek 
vagyunk olyan rosszak és kö­
nyörtelenek, hogv a megtörő bű 
nos nyilvános vezeklését sem 
találjuk eléggé kielégítőnek.

De tekintetbe kell vennünk, 
hogy e szavak nem az Ur alá­
zatos szerény szolgája, hanem 
a nagyhatalmú ur, a politizáló 
miniszter ajkairól hangzottak 
el. A jóisten tud pontos meg- 
külömböztetéseket tenni, s nem 
kell neki mindig külön megma­
gyarázni. hogy az ilyen kijelen­
téseket nem a pap, hanem a po­
litikus, vagy a magánember te­
szi ; és Ö egy megtévedt magas

mült emberek, akik zsidóvallá- 
su magyar polgártársaink a 
fosztogatásával és öldöklésével 
szereztek honfiúi babérokat?

De hát jobb későn jobb­
meggyőződésre jutni, mint so­
ha. Csak aztán legalább őszin­
te és igaz lenne az uj, a jobb- 
meggyőződés. Sajnos, a Vass 
József pálfordulásának őszinte­
ségéhez némi kétely is férhet 
Ez a vallomás ugyanis pont 
akkor jön, amikor Vass József, 
a miniszter, egy másik igaz­
ságra is ráeszmél. Arra" tudni­
illik, hogy a jelen kományrend- 
szernek mostani válságos hely­
zetében igen hasznos lenne a 
magyar zsidóság “hazafias” 
támogatása. A gyónása kap­
csán tehát nyomban “a mi 
zászlónk” alá hívja a zsi­
dóságot. “Nyugodtan jöhet­
tek” — mondja — “mert mi 
meg fogunk védeni minden tá­
madás ellen.”

Melyik az a “mi zászlónk?”
Az a bizonyos fehér, amely a 
zsidóságtól megtisztított uj Ma­
gyarországot szimbolizálja? 
Az-e, amely alatt a földreform 
elsikkasztása után most újabb

- ásu politikus, egy eleven mi- j°8rablasra, a választójog tö- 
niszter, egy kegyelmes ur, ré- ™e£es elkobzására indul a Fe-
széröl aligha vár el olyan mély e, a'.
megalázkodást, mint egy kö- Zsidók jérték vissza a ma- 
zönséges emberfiától. Oly rit- ,meIu^ taborba' a mindenkori 
kan esik az meg ezen a világon, kormányok hűséges támogatói-
hogy egy politikus, egy még 
meg nem bukott miniszter, 
nyilvánosan beismerjen valami 
tévedést, hogy az Ég angyalai 
bizonyára legszebb himnusza­
ikhoz hangolják fel a hárfái­
kat, mikor egy politikus magá- 
baszállásának ilyen megható 
tanujeleit látják.

Sajnos azonban, mi nem tu 
dónk emberi gyarlóságainkból 
kivetkőzni, s képtelenek va­
gyunk olyan finom megkülöm- 
böztetésekre, mint az Ég s az 
"g angyalai; minekünk hát oly 
mindegy, hogy Vass József ur 
mint áldozár, mint magánem­
ber, vagy mint miniszter mon­
dotta-e ezeket a szépséges sza­
vakat; nekünk csak az lát­
szik lényegesnek, hogy Vass 
József mondotta.

De hogy lehet az, hogy Vass 
József ur, úgyis mint pap, úgy­
is

nak, s minden meg lesz bocsát 
va". Mi az a bibi, amit a zsi­
dóságnak Vass József nagypré­
post-miniszter ur hajlandó meg 
bocsátani? S vájjon akkor is 
hajlandó lesz-e majd a magas 
magyar királyi kormány a zsi­
dóságot “minden támadás és 
üldözés ellen megvédeni”, ha 
az ezek után sem szalad a “mi 
zászlónk” alá?

Nagyon szép és megható jele 
az idők változásának, hogy Ma­
gyarországon egy miniszter, 
egy főpap ki meri már a szá­
ján ereszteni a zsidókérdésben 
azt a megdöbbentő erejű argu­
mentumot, hogy “az Isten nem 
antiszemita”; de azért nem 
hisszük, hogy a méltatlanul és 
igaztalanul annyia üldözött zsi­
dóságot ez a megváltó megál­
lapítás örömteljes extázisba 
hozza. Ö excellenciája aligha

mint államférfin, csak akkor "^csalódik, ha «t hiszi, hogy 
lön arra a meglepő felfedezés- a hazaflas ma^ar .. ^idóság
re, hogy az Úristen nem anti­
szemita, mikor már régen be­
nőtt a fejelágya és megderese- 
dett a feje. Hogyan lehetséges 
az, hogy Vass József csak most 
eszmél arra az igazságra, hogy 
Izrael Istene, a názárethi zsi- 
dófiu: Jézus atyja, nem lehet 
antiszemita? Hát ő egészen ko­
molyan azt hitte “fiatal pap 
korában”, hogy az Úristen 
gyűlöli a “Jehova választott 
népét”, minélfogva neki Isten- j 
rendelte kötelessége a “szé- 
kesfejérvári városi közgyülé-! 
sen” kirohanni a zsidók ellen?; 
Hogy lehet az, hogy senki sem!

ezért most már repeső lélekkel, 
hálatelt szívvel tüzön-vizen át 
fogja követni azt a bi­
zonyos “mi zászlónkat”,! ... ,. . .
még ha annak rudjával olykor- Fywniekevel. s agyondicsen. A
olykor fejbe találják is kó- !,e8Szl™sta szul° örökké Javit" 
lintani bizonyos “felelőtlen ja" zaklatJa K-vermekét Nem

tét megtölteni nemes tartalom­
mal. A társadalomért a neve­
lés felelős. A mai társadalom 
beteg s ez arra vall, hogy a ne­
velés körül baj van Mivel a 
nevelés szintere a család, a 
baj okát itt kell keresnünk.

A mát a tekintélyek alkonyá­
nak nevezhetjük, sok más te­
kintéllyel együtt rombadőlt a 
család s a családban a nevelő 
szülők tekintélye is, pedig a 
szülők tekintélyére feltétlenül 
szükség van a társadalomban. 
Anélkül el nem képzelhető ne­
velés, nevelés nélkül pedig er 
kölesi megújhodás sincs. A szü 
lök lehanyatlott tekintélyét 
csak maguk a szülők állíthat 
ják vissza nevelési ténykedé­
sükkel. Gondos nevelés igen 
kevés családban folyik, mert a 
szülők nem önzetlenek, kedv 
teleseik miatt elhanyagolják a 
családot s a gyermek nevelé­
sét ; vagy nem képesek nevelni 
mert nem ismerik a nevelés 
uelycs eszközeit.

A szülőknek a szülői hiva­
tásra készülni kell. Hajdaná­
ban a gyermekek élete komoly 
előkészület volt erre, ma in- 
cább tánctanulmányok s egyéb 
élvezetek, mulatságok .érdeklik 
őket s minden inkább foglal­
koztatja kőét, mint az, hogy 

házasságban kötelességek 
várják. A leendő szülők, az 
ifjúság viselkedése nem méltó 
leendő hivatásukhoz. Hiú élve­
zeteknek élnek s nem tisztelik 
egymásban a leendő szülői te­
kintélyt. Nem csoda, hiszen a 
leromlott tekintélyű család ne 
veltjei.

A szülői tekintély leromlásá­
ra a első lökést a női eman­
cipáció adta meg. Igen sok nő 
visszaélt szabadságával s nem 
tudta női tekintélyét megtar 
tani. Ha nem "is minden nő lesz 
anya, de minden anya nő, a 
női szabadosság igy árnyat ve­
tett az anyákra is. Az eman­
cipált nőkből, emancipált 
anyák lettek, akik tévesen ér 
telmezték a szülői tekintélyt: 
azt hitték, ehez elég, hogy ők 
anyák. Az emancipált anya a 
házasságot sportnak tekinti s 
emancipálja magát a családtól, 
a nevelési kötelességektől. Rab­
ja a társaságnak, divatnak, 
szenvedélynek. A zsur, kávé 
ház, bál az ilyen anyák tévé 
kenységének szintere, nem az 
otthon.

Az emancipált anya jórésze 
nem is akar gyermeket, neki 
az otthon alig jelent többet, 
mint egy mulatóhely szeparéja. 
Az emancipált szülő, ha anya 
lesz, sem mond le kedvtelései­
ről, gyermekét dajkára, neve­
lőnőre bizza. Ha sokat vétenek 
a szülők a szülői tekintély el­
len, mig a gyermek csecsemő, 
még többet, mikor már a gyer­
meket jópéldával, irányítással 
nevelni kellene. Nevelni csak 
az a szülő képes, akinek tekin­
télye van, mert a, szülői tekin­
tély erkölcsi erő, mely nevelői 
hatásokra képes.- Minden te­
kintély között legrégibb s"leg­
természetesebb a szülői. Vala­
hányszor ez aláhanyatlott, min­
dig morális süllyedés követke­
zett. A szülői tekintély ha 
nyatlását a szülői kötelességek 
elhanyagolása, vagy helytelen 
gyakorlása idézi elő.

Helytelen utón járnak azok 
a szülők, akik túlságosan sze­
retik gyermekeiket, mert a szü­
lő gyermeke bábjává válik s 
amint nő az agyon bálványo­
zott gyermek hiú önérzetéből 
fakadó öntekintélyes, úgy fogy 
előtte a szülőé.

Vannak pesszimista és opti­
mista szülők. Az optimista 
szülő nagyon megelégedett

mara van. 
getődzik, de soha nem váltja 
be, a másik folyton ellentétes 
parancsokat ad: vannak szü 
lök, kiket ötleteik, szeszélyük 
irányit a nevelésben. Mindezen 
szülők a nevelés kontárjai s 
nincs tekintélyük. Nagyon le­
rontják a szülők tekintélyét, 
az egymásközti perpatvarok, 
civakodások. Lerontja a szü­
lők tekintélyét az úgynevezett 
kétféle nevelés is, mikor az 
egyik szülő szigorú, a másik 
engedékeny.

Minden tekintetben nagy hi­
bát követnek el az olyan szü­
lők, akik elnézik, sőt elő is 
segítik, hogy gyermekeik bele­
kóstoljanak idő előtt az élet 
örömeibe. Az ilyen ifjú elveszti 
lelke üdeségét, túlérik, elfásul 
s előtte többé nem tekintély a 
szülő. Másféle tekintélyek fog­
lalkoztatják már.

A divat hajszolásába merülő 
szülő is elveszti tekintélyét. 
Hogy is lehetne tekintélye, mi­
kor babafrizurával, rövidrevá- 
gott hajjal, még rövidebb szok­
nyában fiatalságot miméivé tet­
szeleg a nagylányos anya, azt 
mutatva, hogy ő még mindig 
képes hódítani.

Még a helyes nevelési tény­
kedésekkel megszerzett szülői 
tekintélyt is sokféle veszede­
lem fenyegeti. Egyik legvesze­
delmesebb az, amelyik a gyer­
mek barátai részéről érheti. 
Nem egyszer a gyermek fölött 
barátainak tekintélye lesz úr­
rá. Könnyű megérteni, hogyha 
rossz ez a barát, mennyi vesze­

delmet jelent. Nagy hatással 
van a gyermekre tanulmányi 
előhaladása is, megfosztja őt 
attól az illúziótól, hogy szülei 
a legokosabbak. Ez azonban a 
szülői tekintélynek nem árt, 
mert ez ne ma tanultság foká­
ban, hanem erkölcsi tulajdon­
ságokban gyökerezik.

A gyermek szexuális érése 
korában, mikor a gyermekben 
egész világ omlik össze, egy 
időre elhalványul a szülői te 
kintély, de ha ez jól meg volt 
alapozva, újból teljes erejé­
vel feléled. E korban nagyon 
vigyázni kell a szülőnek, ne­
hogy amit eddig felépített, e 
válságos korban helytelen ne­
velői ténykedésével elrontsa.

Rendkívüli erőfeszítést ki­
van a szülői tekintély megóvá­
sa s nem könnyű feladat, mert 
nevelési tények kapcsolódnak 
hozzá. Nem elég csak szülőnek 
lenni s viselni azt a nevet, ha­
nem meg is kell felelni a vele 
kapcsolatos nagy kötelességek­
nek. A beteg erkölcsű kort 
megváltoztatni nem a politi­
kusok fogják s nem a politika, 
hanem a szülők. Törődjenek 
gyermekeikkel, neveljenek he­
lyesen, akkor lesz tekintélyük. 
Ez a tekintély nagyobb, hatal­
masabb, mint a világ minden 
kegyelmes uraié, minden szuro­
nyáé. E kiváltságos hatalomra 
gondoljanak a szülők s éljenek 
vele gyermekeik javára.

ÁLLAMTITOK

Dr. Honig L. Andor
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teljesítése körül fejlesztheti. Ebben a rovattam minden hét« 

egy cikk jelenik meg, amely minden Jó magyar háziasszonyt 
érdekelni fog.

elemek"..
M. B.

Dr. Gáloonyi László
a bécel és budapesti egyetemeken 

végzett orvot.
RENDEL: 1—1, sete 6—8-lg. 

10571 WEST JEFFERSON AVENIR 
River Kotige.

TELEFON: IRODA ÉS LAKÁS 
Cedar 3400.

törődve gyermeke hajlamaival, 
képességével, szüntelenül haj­
szolja. E leigázó, kényszerítő 
nevelés idegessé teszi a gyer­
meket s ellenszenvet vált ki 

! a szülő iránt, vagy félelmet.
I Igen sok szülő idegesen, dur- 
j ván bánik gyermekével, szidja,
I veri. gúnyolja minden csekély- 
i ségért. A gyermek is durvává 
' válik s összetűz szülőjével. Ez,

%
49-IK SZÁMÚ KÖZLEMÉNY

Főzőreceptek
Ha valaki megkérdezné tőlem, 

mit tartok a legtipikusabb ame­
rikai ételnek, azonnal azt vála­
szolnám, hogy a ‘1 piet ’ ’. Figyel­
je meg a vendéglőkben, hogy öt 
dessert rendelés közül, három 
feltétlenül pie lesz. A jó pie 
nagy élvezetére szolgál minden 
kinek. Vigyázni kell arra, hogy 
az alsó része ne legyen nagyon 
kemény és ügyelni kell a tölte­
lék helyes megválasztására is. A 
teteje legyen aranybarna, a sár 
kok. egyenlően elvágva. Meg fog 
győződni arról, hogy a “custard 
pie”, ha jól van elkészítve, rend­
kívül Ízletes étel és különbözik 
a közönséges süteményektől.

Custard Pie
% csésze evaporated tej 

Hí csésze víz 
3 tojás 
4% kanál cukor 

Vt kanál só
Néhány csepp diókivonat
Dió
Tészta.
Töltsön meg egy mély pie sü­

tőt tésztával. Verje fel együtt a 
tojást, cukrot, sót és a diókivo­
natot, aztán keverje össze evapo­
rated tejjel és vízzel. Vigyázni 
kell arra, bogy a dolgok jól ösz- 
sze legyenek keverve. Süsse ele­
inte gyors tűzön, később alacso­
nyabb hőmérsékleten, mert igy 
kívánja ezt a tojás és tej ke­
veréke.

Konyhai tanácsok
Olajat nem szabad a jégen 

tartani. A megfagyott olajat nem 
lehet használni salátához.

Az ezüst kanál és villákat, ha 
naponta használjuk, ugv lehet 
állandóan fényesen tartani, hogy 
hetenkint egyszer néhány óráig 
erős boraxos vízben áztatjuk.

Jó gondolat, narancsot és cit­
romot, használat előtt megmosni. 
Ez mentesiti minden piszoktól.

Ha leves túlságosan sós, vág­
jon néhány szelet nyers krump­
lit a forró levesbe, hagyja tü 
zön néhány percig és aztán tá 
volitsa el a krumplit.

Háztartási tanácsok
Gyöngyöt úgy kell tisztítani, 

hogy bedörzsöljük a borostyán­
gyöngyöt rohadt kővel és olajjal. 
Ezt a műveletet egy vékony fla­
nelronggyal hajtjuk végre.

Üvegpapirt megnedvesitünk am 
mouiával és igy jól ki lehet tisz­
títani acélgyöngyöt. Aztán se­
lyemmel ledörzsöljük.

Francia kréta, vagy puderos 
magnézia jó megrozsdásodott 
ezüstnemü tisztítására. Alkohol, 
melegvízben melegítve, szintén 
jó erre a célra.

Foltot gyapjúszövetből úgy 
kell eltávolítani, hogy letakarjuk 
a foltos részt zsírral. Néhány 
óráig rajtahagyjuk és csak azu­
tán kezdünk a mosáshoz.

Szépségápolás
Foltok és vimmcdlik száraz ar­

con, gyakran találhatók. A túl­
ságosan olajos bőr nem távolítja 
el a piszkot. Ezért vau az, hogy 
olajos bőrön mindig van vim- 
medli és másnemű tisztátalansá- 
gok.

A legtökéletesebb gyógyszer az 
olajos bőr ellen, a lcgnagvobbfo- 
ku tisztaság. Ha a bőre olajos, 
ne vonakodjon attól, hogy gyak­
ran megmossa. Ha csak kicsit 
olajos, kétszer naponta, szappa­
nos vízzel való mosás, elég. Ha 
nagyon olajos, akkor legalább 
négyszer kell mosni az arcát na­
ponta, A púder nem árt a bőr­
nek, különösen akkor, ha tiszta 
alkatrészekből készült. A masz- 
szirozás is használ az olajos bőr­
nek, mert mint tisztítószer sze­
repel.

Egészségügyi tanácsok
Az emberi test, dolgozó gép, 

melynél az étel az olaj. Azok az 
ételek, melyek protein, zsír, car- 
bohydrátot tartalmaznak, ener­
giával látják el az embert. Az 
energiát könnyen át lehet alakí­
tani hővé. amit aztán könnyen 
lemérhetünk. A hő mérője a ca- 
lória. A kalória az a hőmennyi­
ség. amennyi kell egy kiló viz 
egy fok Celsiusra való" felmelegí­
tésre. Ha megméri a kalóriákat, 
könnyen meggyőződhet arról, 
hogy a gyermeke megkapta-e a 
napi táplálékát.

A következő gyártmányokat ajánljuk:
Ajánljuk a Borden’s Evaporated tejet, mert ez a leg­

jobb, legkényelmesebb és legtáplálóbb minden tej között. 
Sütési és főzési célokra, megfelel a friss üvegtejnek. A ká­
véban nincs hozzá hasonló. Kérjen fűszeresétől Borden’s 
Evaporated tejet, ha legközelebb fűszert vásárol.

A Pesti Napló kommen­
tárja az Okolicsányi ügy­
höz.

Okolicsányi László, — nagy­
szerűen zengő név, ha harminc 
esztendővel ezelőtt követnek 
lép fel valaki ezzel a névvel 
egy 48-as kerületben, talán 
még Irányi Dánielt is kibuk­
tatta volna. Ez a mi Okolicsá­
nyi Lászlónk a szépen zengő 
nevét csak a különítmények 
névjegyzékében és az Elektro­
mos Müvek hivatalnok listájá­
ra irta be.

E pillanatban az aranygallé­
ros rendőrtiszt előtt áll s a 
rendőrtiszt ur szigorúan fag­
gatja, hol járt, mit müveit, ki­
vel beszélt és főképpen milyen 
összeköttetésben volt — ö, 
Okolicsányi László, a különít­
mények sans peur et sans re- 
proche lovagja és az előkelő 
fővárosi vállalat kiváló tiszt­
viselője — Pödörrel, Rakovsz- 
ky-Pödör Gyulával, a gyilkos­
sal, rablóval, az utonállóval, 
ezzel az emberi szörnyeteggel, 
aik úgy szétverte egy szeren­
csétlen leány szép fejét, mint 
ahogy az öreg korsót szokás 
szétverni... milyen összeköt­
tetésben volt ezzel a gazzal, 
aki a földi igazságszolgáltatás 
elől a sternbergi temetőcske 
egy sírhelyébe bujt el?

E kérdés hallatára Okolicsá­
nyi László kiegyenesedett, nem 
úgy állt többé az arany gallér 
előtt, mint a megszeppent gya­
núsított, — ó nem — kevélyen 
végignézett az aranygalléron 
s úgy mondotta, hogy az ösz- 
szeküttetésről nem beszélhet, 
még a rendőrség előtt sem le­
het erről annyi szót ejteni, 
mint egy mákszem, ez az össze­
köttetés államtitok, nagy ál­
lamtitok, ne feszegessék, mert 
ha tapintatlanul erőlködni ta­
lálnának, a haza rettenetes 
kárt szenvedhet...

Ez az “államtitok” megütöt­
te a fülünket, nem tudunk tőle 
eg- könnyen szabadulni. Ez az 
“ -..amtitok” ugyanis egy cso­
mó bünkrónika filmjét gyön- 
gyöliti vissza s ezeken a fil­
meken mindenütt főszerepet ját 
szik az “államtitok”. Néha 
“magasabb államérdeknek” ke 
resztelték, máskor “hazafias 
felbuzdulásnak” szólongatták,! 
de egy tulajdonságban mindig | 
megegyeztek.

Abban, hogy amikor az 
aranygalléros rendőrtiszt ur 
összevont szemöldökkel azt 
kérdezte az előtte álló sihe- 
dertől, miért gyilkolt, miért 
robbantott, miért küldött bom­
bát, miért ütött le orvul öre­
geke és asszonyokat, a véde­
kezésben következeteseen fel­
bukkant a za taktika, amely 
abban csúcsosodott ki, hogy 
— az ö esetére nem lehet a 
jogrend közönséges szabályait 
ráhúzni, ha gyilkolt is, ha 
rabolt is, ha zsarolt is, e tette 
oly magas eszményi szempont­
ból Ítélendő meg, hogy az 
arnygalléros rendőrtiszt ur 
képtelen az ő gyarló szemeit 
ide felemelni és éppé nazért 
őt ne faggassa, hagyja őt bé­
kében. őt bocsássa tüstént sza­
badon, mert különben rontom- 
bontom...

Volt-e ennek a taktikának 
eredménye vagy nem volt, iga­
zán nem tudjuk. Mi csak azt 
tudjuk, hogy egy-két gyilkos 
még mindig nem vette el bün­
tetését, egy-két robbantó még 
mindig szabadon jár, egy-két 
rabló még mindig nagyot üt a 
mellére és egy-két zsaroló, 
útonálló, verekedő és gyujtoga 
tó még mindig nem került a 
vádlottak padjára. S tudjuk 
továbbá azt, hogy ez az egy­
két gonosztevő egyáltalában 
nem ugv viselkedik, mint. a 
hogy a büntetőt örvény könyv 
hálójából véletlenül kipoty- 
tyant halak viselkedni szok­
tak. Nem rejtőzködnek el, nem 
szerénykednek s nem igyeksze­
nek elfelejteni, hogy ők vala­
ha — tevékenykedtek.

S ime, most, hogy a Teréz 
körúti bűntett nyomozása vég­
re helyes vágásba terelődött 
apránként kitűnik, hogy ez a 
Pödör nem is olyan közönséges 
Pödör, fontos missziót töltött 
be, előkelő egyesület tagja volt,

mint ilyennek váratlanul el 
kellett utaznia, de egyáltalán 
nem azért, mintha Vogel kapi­
tány úrral nem akart volna ta­
lálkozni. Alkalmasint e körül­
ményeknek köszönhette, hogy 
állást kapott az Elektromos Mii j 
veknél olyan időben, amikorI 
bizony nehéz állást kapni s 
még a legjobb munkások is 
olyan könnyen kerülnek B-lis­
tára, mint amilyen könnyen vá­
lik el a levél a fától.

Okolicsányi László ur múlt-! 
ját szinte feszegetni se merjük,1 
bizonyára ez a múlt is “állam­
titok” és ezért csak azt jegyez­
zük meg róla. amit a beszédes | 
újságírók már elcsevegtek, 
hogy tudniillik — előkelő egye­
sület tagja volt, a különitmé-1 
nyék egyik Szent György lo- j 
vágj a volt, igen jó hivatal volt j 
egy városi vállalatnál s amikor : 
a B-listások úgy termettek. í 
mint eső után a gomba, ö szi-1 
lárdan megmaradt helyén, sőt 
elő is lépett... De nem foly-j 
tatjuk.

Ha nem csal emlékezetünk, 
legutoljára Léderer Gusztáv ur 
nál kiáltottunk fel meglepetve, 
jé, hát ez az ur is a különitmé- i 
nyékben szerezte érdemeit ? : 
Most tehát nem kiáltunk föl 
meglepetve, csak megállapít­
juk, Okolicsányi László ur sze- ‘ 
rint fontos államérdek, hogy 
az arany galléros ne tudja meg 
soha. de soha, miért levelezett! 
ő Pödör Gyulával.

-------- o------- -

KIGYÓGYUL 
AZ ASZTHMÁBÓL, 

MIELŐTTFIZET
Mr. D. J. Lane, vegyész, 1837 

Lane BMg., 8t. Marys, ‘Kans.. fel­
talált egy egyszerű háziszert asthma 
ellen. Mr. Lane annyira bizik ab­
ban, hogy az orvossága jó. hogv 
hárkinek ingyen küld egv rendes, 
ÍL23 ért. üveget és még" a portót 
is ő fizeti. Csak akkor kell fizetni 
a szenvedőnek, ha már meggy-ógvult. 
Ha ez nem sikerül, Mr. Lan'enek 
semmi követelése nines. Ha astIrmá­
ban szenved, Írjon még ma. Pénzt 
ne küldjön, elég ha megírja a ne 
vet és cimét.

Dr. M. E. KOHN
*100 West Jefferson Ate 

RENDELŐ ÓRÁK: 
d. ». 1—8-ig, este 7—9-ig

IRODA: OBDdJt isse 
LAKA»: LAFAYETTB 8771

FODOR DEZSŐ
óhazai képzettségű 

ÓRÁS- ÉS ÉKSZERÉBE 
8124 W. JEFFERSON AVE

DB. GEO. H. MYERS 
FOGORVOS

•101 W. JEFFERSON AYR. 
Detroit, Mich. — Cedar 492 
Fogak plombálását, fogsor 
Javítást és foghúzást jutá­

nyos áron vállal el.

■■ÁLLAMI SZABADALMAT glgi
szorzók JA eszméire. K(Ildié találmá­
ny» egxFzerü rajzát, vagy mintáját 

í NGY EX ES TA KACS F.IiT.
ZOLTÁN II. POLAC’HKK 

Patent Attorney—Prof. Engineer
■■ «0 Wall 61., New York ■■■

Dr. M. GÁLDONYI
SEBÉSZ ÉS SZŐLÉSZ MESTER
7862 W. JEFFERSON AVE.

Peoples State bank (Kébask) 
épületébe!.

Rendelő Telefon.- CEDAR OSSI 
Lakás Telefon: CEDAR 3400

V— —

Stone Henrik
CGTve.n es jogtanácsos

Irodája SIS I.lghtner Building,
In fdpo.tSval sz.mhrn 1

Í4- LAKAVBTTE BOULEVARD
IRODAI ÓRAK:

Ressel S árától délután StSO-le 
A West Slde-I Irodában - 

Telefon: CADILLAC 0*71 
»038 GREEN AVENUE 

A West Slde-I Irodában:

7 i

KISS EMIL 
BANKHÁZA

A Magyar Királyi 
Postatakarékpénztár 

képviselője

AZ Északamerikat Egyesült 
Államok területén

\
UJ CÍMÜNK

FOURTH AVE. at 9th ST. 
NEW YORK

ALAPÍTVA 25 ÉV ELŐTT

Legjobb hirdetni a 
Magyar Hirlap-bai

DR. STEINBERGER JENŐ
a budapesti Szt. Rókus 

kórház volt orvosa

7916 W. JEFFERSON AVE
a László szivarüzlet felett 

rendel
TELEFON: CEDAR 3255.

„ - MAGYAR KÖZJEGYZŐI HIVATAL
PÉNZKÜLDÉS

HIRSCHFELD BROTHERS
7724 W. JEFFERSON AVE., DELRAY, Detroit, Mich.

5 A NEW YORK LIFE INSURANCE COMPANY:
* EGYIKE A VILÁG LEGNAGYOBB ■
SS ÉLETBIZTOSÍTÓ INTÉZETÉNEK J
® Képviselője: p
■ 828 x/EST END AVENUE, DELRAY, MICH ■

: FÜRST ANDOR ;
s A Magyar Hírlap delray-i irodájában. ■
■ Tűzbiztosítás — Baleset — Betegsegélyző — Autó és *
8 Üvegbiztositás. *

Dr. FÖLDY KÁROLY
HITES ÓHAZAI ÜGYVÉD

ÁLLAMI KÖZJEGYZŐ 
JOGÜGYI IRODÁJA

FORDÍTÁSOK! TOLMÁCSOLÁS!
Törvényes okiratok szerkesz­
tése. Általános biztosítási iroda

— óhazai jc^ügyek szakszerű elintézése — 
•LET-, AUTOMOBIL-, BALESET-, TŰZBIZTOSÍTÁSOK

7862 WEST JEFFERSON AVE., DETROIT, MICH.
PEOPLES STATE BANK BULDO., Room 2.

K6BANK ÉPÜLET TELEFON: CEDAR Ills

Telefon: CEDAR 3366. — Lakás telefon: Market 3028-B

Demchák Géza
ÜGYVÉD ÉS JOGTANÁCSOS

8001 WEST JEFFERSON AVENUE 
Detroit, Michigan

I
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Az Okolicsányi-fivérek
rablásai és rémtettei

Folytatás az 1 -so oldalról)

adt háznépet 
megkezdték a házkutatást:

tik el a sorozatos rablásokat, 
a katonai hatóságok szálljanak 

sorba állítva, a esvh-szlovák határmenti 
községekbe és ejtsék meg a 

Ha szólni mersz, zsidó nyomozást, ami annál kónj- 
v. gziink veled. — És a banda. nyebb. mert hiszen az elrabolt 
vezetője egv intelligens külse­
jű ember, odaállt Bernét Béla 
elé, revolverét a homlokának 
szegezte, t ’sendben," nyugodtan, 
türelemmel igy kellett vegig-
'ártd az áldozatnak, amíg il OKOLICSÁNYI LÁSZLÓ 
rablók kifosztották a lakast. TABARI FŐLDBIRTO- 
összeszedték a készpénzt és a ^ KÖZBELÉP 
szekrényekből kiemelt feheme-j
miibe, abroszokba csomagolva Amikor a rablások szinte 
a zsákmányt, az udvarra előál-1 naponként megismétlődtek, a 
üt ják a gazdálkodó saját sze- j borsodinegyei Zabar puszta

értékek egész tömege forog 
már közkézen, sőt egyesek nem 
átalják viselni azokat a ruha­
darabokat, amelyeket a föld­
birtokosoktól raboltak el.

kirabolt gazdálkodó Okolicsá- 
nyinak. — mert már a kerületi 
parancsnoksághoz fordultunk, 
hogy küldjenek ide egynéhány 
tisztet, akik majd megállapít­
ják. hogy parasztok-e, vagy 
különítményben urak-e a rab­
lók?

Maga Botba Ferenc az egyik 
kirabolt gazdálkodó akart be­
menni Miskolcra a körletpa­
rancsnoksághoz, amikor megje­
lent nála Okoliesányi László és 
a leghatározottabban iigyel-

kerét, lovait és mint akik jól 
végezték dolgonkat, elmene­
kültek a rablás színhelyéről. 

Menekülésük alapjában nem
volt menekülés, inkább fe- járta a kirabolt gazdákat

nyegetö diadalmenet és igy tör­
tént meg, hogy egyszerre 1020 
Vhrnárjában nyíltan kezdtek 
mesélni arról, hogy Felsö-Bor- 
sod egvik községében van a 
rablóbandának a tanyája, on- 
nan rándulnak kirándulásokra, 
ott osztják el a zsákmányt és a 
rablóbandának a feje egy volt 
tartalékos főhadnagy.

,\ fosztogatások olyan ará­
nyokat vettek, hogy a kör­
nyékbeli gazdálkodók megun­
ták az állandó izgalmat, értesí­
tették a polgári hatóságokon 
kívül a katonai hatóságokat is 
és kérték, hogy miután min­
den valoazinüseg szerint kato­
nai egyének, vagy katonai ru­
hával visszaélő egyének köve-

bérlöje, egy volt tartalékos fő­
hadnagy. névszerint Okolicsá- 
nyi László gazdálkodó nagy­
szerű két trapperjével sorra

és
maga is sopánkodva hallgatta 
ezeknek a rablásoknak a tör­
ténetét.

— Kétségbeejtő, — mondta
— hogy

ezek a parasztok
mit mernek csinálni. Na, sze­
rencséjük, hogy hozzám nem 
jöttek, mert én egyet-kettőt 
leütöttem volna közülök.

— Nem parasztok ezek, — 
mondták Okoliesányi László­
nak, hanem ugylátszik Pestről 
idekerült urak.

— Az teljesen ki van zárva.
— mondta Okoliesányi. Pa­
rasztok ezek. csak biztos tiszti 
uniformist húznak.

— Na majd meglátjuk a vizs 
gálatnál. — mondta az egyik

A jó kávénak 
titka abban rejlik 

hogy kávéjába

Franck Cikóriát
keverjen, épugy mint az ételét megsózni szokta

Megjavít minden kávét — jobbizüvé 
tCSzi — megadván neki azon kellemes 
ízt, melyet a kávékedvelők kivannak.

Kérje a Fűszeresétől
az eredeti Franck Cikóriát — Megvan nála. 
Győződjék meg személyesen róla egy próba által.

meztette Botba Ferencet, hogy 
tegyen le a feljelentés megtéte­
léről. mert ha egy vizsgálat el­
kezdődne, még jobban feltü­
zelné a rabló parasztokat és 
azokat a gazdákat is kifoszta­
nák, akikhez eddig nem mer­
tek nyúlni.

— Tudja, kedves Botba ur.
— mondta Okoliesányi László
— a kommün után igazán meg­
van a népharag a birtokososz­
tály ellen, s azzal, hogy egy 
ilyen katonai vizsgálatot kér­
nek, nem szabad jobban feltü­
zelni a parasztokat.

És Botha Okoliesányi felszó­
lítására elállóit a feljelentés 
megtételétől, — mert Okoli- 
csánvi tartalékos tiszt, unifor­
misban jár, Pestről érkezett 
dúsgazdag földbirtokos, csak 
tudja, mit kell csinálni, vagy 
mit nem, mi ajánlatos és mi 
nem ajánlatos.

A rablók azonban észrevet­
ték, hogy veszedelmes lesz foly­
tatni a Borsod és Heves megyé­
ben végrehajtott sorozatos rab­
lásokat. Mert mind többet és 
‘öbbet kezdtek beszélni arról 
i titokzatos borsodmegyei pusz 
iáról, ahol a főfészke volt. a 
rablóbandának, s amely pusz­
tára állítólag minden - zsák­
mányt eihordtak a rablóme- 
rénvlet végrehajtása után.

A pletyka egyre terjedt, de 
úgy látszik, nem jutott cl Oko- 
licsánvi László fülébe. A föld- 
birtokosok pedig, akik 1920- 
ban milliókat vesztettek a rab­
lóbanda garázdálkodása révén, 
végül megunták az állandó fe­
nyegetést és elhatározták, tör­
ténjen bármi, ha az életükbe 
kerül is, a miskolci és az egri
körlet parancsnokságokhoz for­
dulnak és
azonnal tisztek kivezénylését 

kérik,
— igazi katonatisztek nyomo­
zását várják, hogy megállapit- 
tassélc, vájjon tényleg joguk 
van-e az uniformis hordására 
azoknak, akik a rablómerény­
leteket végrehajtották?
Kirendelik a nyomozótisz­
teket és Okoliesányi László 
másfelé igyekszik irányí­
tani a tisztek munkáját

jegyezte ezeknek az emberek­
nek az arcát.
Ördög Medve János és 
Kisbenedek Koták Sándor

Figyelje meg hogy 

minden négyszögü

ezen kis kávéőrlő 

csomagon meglegyen.
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HEINR. FRANCK fiai, bejegyzett cég, FLUSHING, N. Y.

»Hungarian)

Suttogni
kezdenek
Okolicsányiról

A pletyka minden bűnügy­
nek a. legrettenetesebb ellensé­
ge. Es egyszerre váratlanul ki­
kezdte a pletyka Okoliesányi 
László dúsgazdag zabari föld- 
birtokost, a Budapestről érke- 
:ett föhanagyot is.

Csak titokban mertek beszél­
ni róla az emberek és azt mond 
ták, hogy a zabari pusztát Oko- 
icsányi I.ászló, aki Budapesten 
különitményi tiszt volt. a még 
Budapesten rablott pénzekből 
bérelte ki és
rablóbandája öccséből, Oko- 
licsányi Gáborból, inasából, 
juhászból, kocsisából és kon­

dásából állt.
A pletyka szerint összes al­

kalmazottai. akik a birtokon 
valami állást betöltenek, ennek 

rablóbandának a tagjai és 
amikor a kirabolt gazdákat 
Okoliesányi László sorra fel­
kereste. ' mindnél azt szerette 
volna megtudni, hogy őrá és 
oandájára gyanakszanak-e a 
kirabolt emberek?

A feljelentés a katonai kör­
let parancsnokságoknál érthető 
feltűnést keltett és már más­
nap megbízták Hunyadi Búzás 
Béla főhadnagyot, a csehszlo­
vák határvédelmi szakasz pa­
rancsnokát, hogy haladéktala­
nul indítsa meg a nyomozást 
és kerítse kézre a katonaruhás 
fosztogatókat.

Február 20-ikán történt a 
rablás és február hó 23-án Hu­
nyadi Búzás Béla főhadnagy 
már gyanúba fogott néhány 
embert és nyomozása egyre in­
kább haladt Zabarpuszta irá­
nyába. A nyomozást vezető sza- 
kaszparancsnok közben elju­
tott Zabar-pusztára és termé­
szetesen Okoliesányi mint fő­
hadnagy. azonnal barátságosan 
meginvitálta a nyomozás veze­
tőit és barátságos beszélgetés 
közben a következőket mon­
dotta :

— Nem errefelé kellene ke­
resni azokat, akik ezeket a 
rablásokat csinálják. Biztosan 
a határon átszökött kommu­
nisták rabolnak itt és a sze­
gény parasztokat fogják miat­
tuk elővenni.

Aligha hinném, — mon­
dotta Hunyadi Búzás főhad 
nagy, akinek a nyomozását^'

Nyomozásában alig telt el 
pár nap. amikor váratlanul is­
mét visszaérkezett a zabari 
pusztára a nyomozást vezető 
főhadnagy, magával hozta Bo­
tba Ferencet és Lenke nevű 
leányát és Okoliesányi legna­
gyobb meglepetésére az egyik 
istállóba vezette őket, ahol 
szembeállította a kirabolt csa­
lád tagjait Ördög Medve János 
kocsissal. Okoliesányi László 
kocsisával. Botba Ferenc és 
Lenke a leghatározottabban 
felismerték Ördög Medve Já­
nosban a rablás egyik tettesét 
és miután Ördög Medve Jánost 
kihallgatták, március elsején 
már őrizetbe vették a védelmi 
szakasz katonái Kisbenedek 
Koták Sándort és mindkettőjü­
ket többszörös rablás gyanúja 
miatt az egri csendőrzászlóalj­
hoz előzetes letartóztatásba he­
lyezve beszállították.

Nagy meglepetés volt Okoli­
esányi számára ez a váratlan 
látogatás, mert a főhadnagyi 
egész határozottan emlékezett, 
hogy ezek voltak azok az em­
berek- akikkel Okoliesányi Gá­
bor, László öccse együtt ivott 
a tornácon, mig őket bent ven­
dégelték Még nem akart Oko- 
liesányi László ellen fellépni, 
mert még

zolja. És a legrafffnáltabb r 
rablótörténet csak ezután kö-; 
vetkezett, úgy látszik, — alibi 
bizonyításra.
CSEHSZLOVÁK 
TERÜLETEN

ORVOSTUD,OMÁNYI

nem volt elég bizonyíték 
a kezében.

nem lehetett más irányba téri 
teni. Aztán beszélgetni kezdett 
Okoliesányi Lászlóval a kör­
nyéken történt rablásokról.

Itt, ennél a pontnál nem a 
regény részleteit, hanem a 
kúriának a döntését és Ítéleté­
ből az indokolás egy szakaszát 
kell szóról-szóra beiktatnom.

Gyors,

... Okoliesányi László vád­
lottnak a környékben is be­
szédtárgyát képező rablások 
megtörténtéről tudomása volt 
sőt éppen ő volt az, aki Hu­
nyadi Búzás Béla főhadnagy 
határvédelmi szakaszparancs­
nokhoz előterjesztést tett, mi­
szerint a környéken előfordult 
rablási esetek okából a ha­
tárvédelmi katonaságot sza­
porítani kellene.
Okoliesányi tellát, hogy a 

rablás gyanúját magáról elte­
relje. miután látta, hogy más 
irányba nem lehet Hunyadi Bú­
zás Béla főhadnagyot • befoly 
solni, maga ajánlotta, hogy 
szaporítani kell a határvédelmi 
katonaságot és természetesen 

", magát ajánlotta 
mint a pesti

Azt a leghatározottabban meg­
állapította, hogy Ördög Medve 
János és Kisbenedek Koták 
Sándor katona ruhába öltözve 
résztvett több borsod- és heves­
megyei rablás elkövetésében. 
De vallomást arról nem akar­
tak tenni, hogy hol szerezték a 
katonaruhát, ki adta nekik a 
Manlicher-fegyvert, hol vannak 
a ruhák és a fegyverek elrejt­
ve és ki tulajdonképpen ezek­
nek a rablásoknak az értelmi 
szerzője?

Amikor a legjavában fag­
gatta a csendőrségen a nyomo­
zást vezető szakaszparancsnok 

diesányi két elfogott alkal­
mazottját, váratlanul megje­
lent egy levéllel Okoliesányi 
László kondása Hunyadi Búza 
Béla főhadnagynál. A levél ér­
dekes és különösö ötartalma 
csak később nyert magyaráza 
tot.

Kedves Főhadnagy ur. — 
irta Okoliesányi László — 
nagyon kérem közölje szóbe­
lileg a levél vivőjével, Sza­
bó Gyuricskó Józseffel, hogy 
Kisbenedek Koták Sándor 
alkalmazottamat hamarosan 
szabadlábra fogja helyezni, 
mert ez a szabadlábrahelve- 
zés nekem érdekem és szült

Várgedén kirabolják be­
kormozott arcú rablók a 
Kaparó-tanya tulajdonosát

Amig a katonaság emberei a 
határmentét nyomozták és ke­
resték Ördög Medve János és 
Kisbenedek Koták Sándor bűn­
társait és március elején már 
egvre szorult a hurok Okoli­
esányi Gábor és még szabad­
lábon levő alkalmazottai körül, 
váratlan szenzáció foglalkoztat­
ta egyszerre úgy a cseh, mint a 
magyar hatóságokat.

Ismeretlen tettesek magyar 
katonaruhába öltözve átszök­
tek a cseh-szlovák határon és a 
határtól alig nyolc kilométerre 
a gömörmegvei Yárgede köz­
ség határában kirabolták a Ka­
paró-tanya dúsgazdag tulajdo­
nosát. Esti kilenc óra lehetett, 
amikor a Kaparó-tanyán Bálint 
Lipőt földbirtokos a családjá­
val ült együtt vacsoránál és 
ott volt vacsorán Yisnyai Ist­
ván és Manó két szomszéd föld 
birtokos is. Kedélyesen beszél­
gettek, amikor váratlanul fel­
csapódott az ajtó. kezében ké­
zigránátot szorongatva egy ci- 
vilruhás, bekormozott arcú em­
ber lépett be s ráorditott a 
társaság tagjaira:

— Aki mozdulni mer, vagy 
segítségért kiált, az a halál 
fia, közibétek vágom ezt a 
gránátot,. hogy mind itt dö­
göltök meg!

Megrettenve ültek az asztal 
körül mozdulatlanul a megro­
hant társaság tagjai és a ci­
vilruhás fiatalember mögött, 
aki

Rovatvezető: Dr. SCHINAGEL LEO, 
gyakorló detroiti magyar orvos

E komolv rovat megindító- ] végig élné ezt az eletet es az- 
i_ánál eszembe jutott, hogy va- tán egyszerűen egv kis mutet- 
lahol olvastam egy kedves kis I tel “megfiatalodna Es ez sí- 
történetet. amelynek a tanul-hal úgy a testi, mint a <zelle- 
sága az volt, hogy egy kutya-'mi frisseségét visszakapna <•» 
nak kell hogy bolhái legyenek.j újra kezdhetné élőiről az ége­
tőbbek között már csak azért szét — természetesen az élért
is, nehogy túlsókat rágódhas­
son azon. hogy ö csak egy — 
kutya. Szóval azért, hogy el­
tereljék azok a “bolhák a 
figyelmét.

Vajon, kedves olvasóm. Té­
ged hány olyan kis “bolhacsi- 
pés”, hány olyan kis baj za­
var. ami elvon Téged a min­
dennapi élet küzdelmeitől és 
hány ilyen kis kellemetlenség 
fokozza a meglévő bajaid szen­
vedését 1

Célom e rovattal az, hogt 
segítségedre legyek a betegsé­
gek és az ezzel járó kérdések 
helyes megítélésében,- hogy jó­
zanul ítéld meg azokat a kis 
‘‘bolhacsipéseket’’. amelyek az 
ember életében előfordulhat­
nak.

• • FIATALITÓ-KURA ’
Az utóbbi években sokat hal­

lottunk a majom mirigyekről 
(monkey's gland), a megfiata­
lodásról, no meg az ezzel járó 
sok-sok kérdésről. Biz néni 
volna csekélység, ha valaki

egyik kezében kézigránátot, 
mási kkezében revolvert tar­
tott, három katonaruhába öl­
tözött, Manlicherrel felsze­
relt ember lépett be és fegy­
verüket lövésre készen tar­

tották.
Mind a három ember arca be 
volt kormozva és látszott, hogy 
csak pár perccel előbb kint a 
sötétben csináltak ilyen érde­
kes maszkot maguknak, mert 
a kezük, a ruhájuk a koromtól 
még mindenütt mocskos volt. A 
rablók elállták a kijárásokat, 
külön-külön a társaság tagjai­
ra szegezték fegyverüket és 
vezetőjük gúnyosan igy szólt:

— Na, zsidók, erre 'a látoga­
tásra nem számítottatok! Azt 
hittétek, ugjr-e, hogy itt már 
biztonságban vagytok, itt már 
megvédik a zsidót.

A meglepetésből legelőször 
Bálint Lipót tért magához, aki 
felugrott a helyéről, egy üve-

ségem. Egyben tisztelettel get. ragadott fel az asztalról és
felajánlom, hogy ha valami 
olyan elveszett tárgy van, 
amit Kisbenedek Koták Sán

ejkiáltotta :
— Mik vagytok, haramiák! 

Rabolni akartok! Nem szégyen-
doron keresnek, —. annak Ilitek magatokat!

Olcsó
Ostenburg-különitmény volt 

főhadnagyát,
aki szívesen segítségére lesz

Telje» netrséru «» »uly« lun Honyadi Búzás Bélának a nyo- 
dsrd csomagok. mozások lefolytatására.
Kösdpnagysigu : 1% iont.
x*ry; .......  3 ,"nl *» 7 ”• Maid nagyszerűen megven-Minden egyes c.omagben sen n- . ^ , .ery sreivény úgy Quick (jegelte a nyomozo tiszteket
Mother's Oats-ra. mint .Mother s Oats ra *s Mother's OkollCSaJlVl LdSZlO (‘S 3Z egyik
Aluminum Brand Oats r». élesszemii katonatisztnek fel­

tűnt, hogy azalatt az idő

A főhadnagy azonban nem 
elsősorban, bocsátotta el Kisbenedek Ko­

ták Sándort és nem volt haj­
landó elfogadni az elrabolt ér- 

I tőkék megtérítését Okolicsányi- 
! tói, mert itt nem a kár megté

Zsidó kuss, — mondta a 
civilruhás vezér és intett az 
egyik katonának, aki puska­
tussal abban a pillanatban már 

v..»™ mellbevágta Bálint Lipótot.
_................ _ , ,, Társának segítségül még egy
Okoliesányi László. katonaruhás egyén llgrott 0da

az értékét én a magaméból 
megtérítem -— mert őt meg­
bízható és nélkülözhetetlen 
alkalamzottamnak tudom.

Kiváló tisztelettel

ritéséről, hanem a rablók elfo- 
gatásáról volt szó. Okolicsányi- 

I nak pedig ugylátszik nagy 
szüksége lett volna arra, hogy 
a főhadnagy megnyugtassa-Sza 
bó Gyuricskó Józsefet, — mert 
Szabó Gyuricskó József és bűn­
társai már kételkedni kezdtek

és agyba-föbe verni kezdték 
Bálint földbirtokost.

— Na kutya zsidó kellett ez 
neked? A helyett, hogy csende-

sal beverték az ajtókat, előke- 
ritették az ékszereket, kidobál­
ták a fehérneműt és egyik 
szekrényben

megtalálták a keresett 400,- 
ezer szokolt.

.— Na, zsidó — mondták — 
ez a pénz megmenti az élete­
det. Ha nem került volna elő, 
itt fordultál volna fel.

A bekormozott arcú rablók 
erre egy nagy abroszt terítet­
tek a földre cs minden ezüstöt, 
minden ékszert, pénzt, érték- 
papirost bedobáltak az abrosz­
ba, amikor már közel 600—800 
ezer szokol értékét raboltak 
össze és a szekrényekben sem­
mi sem maradt, egyik rabló ősz 
szekötözte az abroszt, vállára 
dobta a rablott holmit, a töb­
biek pedig fegyvertszegezve ki­
hátráltak a szobából.

Kint kocsi várta őket és el­
robogott velük a magyar ha­
tár irányába.

A kifosztott családot ott­
hagyták a bekormozott, rablók 
egyetlen fillér nélkül. Hogy 
kik lehettek a rablók, ki tudta 
volna akkor megmondani? A 
hatóságok elindították a nyo­
mozást, a csehszlovák csendör- 
ség épugy mint a magyar ha­
tárvédelmi szakasz és amikor 
a nyomozás nem járt ered­
ménnyel. egyszer csak megje­
lent Okoliesányi László a nyo­
mozást vezető főhadnagynál:

— Na, főhadnagy ur. nem 
megmondtam, hogy azok a 
c.seli kommunisták követik el 
ezeket a rablásokat. Még arra 
is merészkednek egyesek, hogy 
az uniformist megbecstelenit- 
sék, magyar uniformisba öl­
töznek. Nem minálunk kell a

tapasztalatokkal. De sajnos, 
eddig még nem értünk és va­
lószínűleg egyenlőre nem is 
érünk...

A megfiatalodás egyik mód- 
szerf* az, hogy a nemi miri­
gyek kivezető esővet lekötöt- 
tvk. amikoris bizonyos sejtek 
e nemi mirigyekben el kezdtek 
növekedni, amelyekkel együtt 
járna a fiatalos kinézés es a 
‘ • férfiasság ’ ’ megnövekedése. 
Ezt Steinach bécsi tanár ki­
sebb állatoknál (nvulaknál, 
patkányoknál) próbálta meg 
és pedig nagy sikerrel, úgy 
hogy az öreg, kedvtelen, a sa­
rokban kuporgó állat egészen 
életvidám és virgonc lett. Ez a 
kísérlet azonban egy fejlettebb 
állatnál, mint például a ku­
tya, nem sikerült.

Egy másik módszer pedig az, 
amikor a már meglévő, de • ki­
kopott"" mirgyek mellé egy má­
sik rokon-állat mirigyét ültet­
ték be. így az emberbe a ma­
jom mirigyét. Azonban minden 
egyes faj igy az ember is) 
szervezete más és más. ttgy- 
hogv egy idegen állat szerve 
állandóan “idegen ' marad a 
szervezetben, ami abban mu­
tatkozik. hogy a szervezet ki­
löki azt genvedéssel. mint a 
nem odavalót, vagy pedig fel­
szívja. szóval eltünteti.

"Mindezek után tehát azokat 
az eredményeket, amelyeket ál 
Utólag az emberrel értek el, 
csak kétkedéssel kell fogadni, 
mert azok legtöbbnyire csak 
ideiglenesek voltak és valószí­
nűleg a szellemi- befolyásnak 
köszönhetők. Hát hogyne, ami­
kor már a gondolat is bizser­
gésbe hozza valakinek a vérét, 
hogy valaki újra kezdhetné 
azt. amit már régen elfelej­
tett ...

Tehát, ez egyenlőre csak egy 
tudományos kísérlet, ami a kí­
sérleti termekbe való és nem 
a nagyközönség elé. Mert lát­
juk. milyen nagy port vert fel 
és milyen sok reményt ébresz­
tett fel és pedig egyenlőre — 
hiába. De hogy ez a kérdés 
nem olyan egyszerű, mint ami­
nek látszik, egy pár cikkel 
próbálom majd megvilágítani. 
(Folytatjuk a jövő számban)

I

EZ A QUICK MOTHER’S OATS
min, «/.omit «a íviv
alatt, mig bent a szobában öt | «Uban, hogy Okolicsanymak

(Folytatása következik.)

—egy izlete», du» reggeli 3-tól 5 perc alatt meg­
főzhető. Néhány centből az egész családot 

táplálhatja.

A FÉRFIAK dús reggelit szeretnek. És szükségük van rá. A n*'k is szeretik. 
De a konyhapénzüket nagyon be kell osztaniok mostanában.

Vegyen Quiek Mother’s Oats t a grocerysénél.
\kkor ön dús, tartalmas eledelt kap, jóiziit és kitűnőt amely esak egy 
sekélvségbe kerül a “meleg oatmeal tejjel”, melyet az orvosok ajánlana«. 

Ezenkívül 3-tól 5 pere alatt meg is fó. Megtakarít sok konyhai munkát. Egy 
milliomosnak sem szolgálhatnak fel finomabb reggelit.

DE KERESSE AZ ANYA KÉPÉT
A CÍMKÉN.

tiztos legyen, hog)- Quick Mother’s Oats néven kérje. Ez az a finom, zamatos 
latmeal, melyet ön akar.
I sak ennek a hires fajtának van oly csodálatos zamatja.
Keresse az anya képéi a csomagon. Ne fogadjon el más fajtát, ezen kép nélkül.

kínálja borral Okoliesányi, kint 
az öccse,

IOTHEI9
Oats

van-e hatalma a katonaságnál? 
Mert hiszen a katonák a rablás 
után most egyszerre csak elvit 

Okoliesányi Gábor a földbir- , :,:k e két embert, akik részt- 
tokosoknál nem szokott mó- 1 vettek a rablásokban és akik- 
don, parasztokkal iszik a 1 nek Okoliesányi vagy az öccse 

tornácon. 1 salvus conductust Ígért.
Nagyon gyanúsnak tiint fel I Hogy bent a rablóbanda tag- 

az egyik főhadnagynak ez ajai között mi történt, az soha- 
dolog. mert a pletyka már az sem fog a nyilvánosságra ke- 
ő fülébe is eljutott, hogy Oko- j rülni, de, ugylátszik,, hogy a 
licsányi László birtokán kell'fegyelem meglazult és szüksé- 
(keresni Okoliesányi alkalmazót j gesnek tartották, hogy a há­
tai között a környék fosztoga-! tárvédelmi szakasz nyomozását
tóit és ez a látogatás tulajdon­
képpen terepszemle volt a rab­
lóbanda leleplezésére. Egész 
gyanús alakokat látott inni a 
főhadnagy a tornácon Okoli- 

^^esánvi Gáborral, kondás- és ko- 
^ csisféle legényeket és jól meg-

másfelé irányítsák. Okoliesányi 
igazolni akarta, hogy a rablá­
sokat nem az ő pusztájáról kö­
vetik el, hanem a Csehszlová 
kiába szökött kommunisták, 
ezért olyan rablóhistóriát kel

sen ideadtad volna a pénzedet, j rablókat keresni, hanem odaát, 
most még egy kis agyonverést! 
is kaphatsz. Gyerünk a pénz-1 
zel. Rakd ki a arcadat az asz-1 

talra, le a gyűrűkkel, ide az I 
ékszereket.

Amikor Bálint Lipót csak: 
huzakodva akarta a tárcáját ki 
tenni az asztalra, megint a pus-: 
ka tus következett és a rabló-1 
banda vezére, a civilruhás em­
ber, megnézte a pénztárcát.

Ez a pénz kevés lesz. Add I 
elő azt a 400,000 szokolt. amit | 
gömörmegyei birtokodért kap­
tál. I

Hogy a rablóbanda vezére 
honnan tudott a Bálint-féle bir­
tokeladásról, az csak a későb­
bi időben derült ki a nyomo­
zás lefolytatásakor. Most esak 
annyit lehetett megállapítani, 
hogy .« rablók nagyon jól tud­
ják, hogy Bálint tényleg pár 
nappal előbb adta el a birto­
kát, 400.000 szokolt hozott ha­
za a lakására és mielőtt még a 
ház s a család tagjai védekez­
ni tudtak volna, a rablók, a 
civilruhás utasítására, nekies

HÄ ÉPÍTENI akar,
KERESSE FEL

JOHN SÍPOST,
a legmegbízhatóbb építész, 

kinek irodája a
9051 Dearborn Avenuen van.

2 családos téglaház $8.750.00
4 családos téglaház #15,000.00
5 szobás téglaház $4,800.00 
ti szobás téglaház

préselt téglából.. $5,500.00
A KÖLCSÖNÖK NALAM 8 ÉV 
ALATT JÁRNÁK LE. A MI 
MÁSHOL UOYANILY ÖSSZEG 
LEFIZETÉSÉVEL 15 évig TART

SZATMARY
Közkedvelt

Patikája
8000 

West Jefferson 
Avenue

Oda menjen, ha 
gyógyszerre és 
tanácsra van

lett végrehajtani, amely ezt igatek a szekrényeknek, puskatus-
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RABLÓTÁMADÁSOK A KALAPÁCSOS-
GYILKOS BÜNTETÉSEA kora reggeli órákban, ha­

talmas termetű néger állított Annak idején részletesen be­be a Brookins Hotel clerkjé , ,, . .- •, . . . .. számoltunk arról az alia11 ke-nez es nehanv percnvi szóval 1, - . *. . *. 4 , gyetlenseggel végrehajtott gyílta> után revolvert rantva ko- , ,trtlf -,, , * 1 kossagrol. melynek aldozatavotelte a szálloda pénzét. Az „ _ * . . ". _... I .. . ..... . .. , . . ! r red Schur.stem tiatal detroitialkalmazottat a hűdre fektet , . ,, *• ! . ... ■ . kereskedő volt. Orne Shaverte a fekete rabló es a pénztár- j . . p , , ..., , , , ... , múlt ev tebruariaban ugyanisl an levő huszonöt dollárral i . . . . 1kirabolta Schurstein Harper
Avenuei üzletét. A rablás alattmegszökött

ma.
Kddig semmi nvo

Steve líillis. Plum Sreeti sza i a tulajdonos egy olyan féle moz 
dulatot tett, mintiia fegyvert

Ionjába k.-sb éjszaka három keregne -s 'ezért a bandita
rendkívül elegánsan öltözött ( szerencsétlen kereskedőt agyon 
fiatalember rontott he, felhú­
zott revolverekkel. Mielőtt vé-

verte.
A gyilkosság módja nagyon 

dekezhetett volna a tulajdonos, | különös v0„. 0rrie ugyanis ka-
a d ’e ij^'Ztesiil és a: lapáccsal verte agyon a keres-
p-nztarbol kivettek 175 dol- kp(löt Hosszú keresés után 

■ nt. a/tan a kint \árakozó au-j végre ráakadtak a banditára, 
tomob.lon elmenekültek. de különböző formai dolgok

l.iMtrice Harvej, Fifth Ave.-i mjaH a tárgyalást ez iigvben 
Beauty Shopjában is banditák j (,sak most lehetett megtartani, 
járták, ak.k azonban még a A biró a rablót életfogytiglani 
rablás végrehajtása előtt elme-; fagyházra ítélte.
nekiiltek, mert véletlenül be-! "* _________
nyitott az üzletbe egy rendőr, niíai pa aÍÍimiaaÁa
aki revolverlövésekkel meg-j BÚN ÉS BUNHODÉS
ijesztette őket. A lövések nem \ -------
találtak és a rablók sértetlenül | Megemlékeztünk annak ide- 
(Imenekültek. A támadás alatt jén arról a vakmerő rablótá

ROSSZ SZOKÁS
Thomas Totten, 35 esztendős i 

detroiti autómunkás éjjel dől-1 
gozott és megszokta azt, hogy 
átlag 50 mileal hajtson a város 
területén. '

Két hónappal ezelőtt Port- 
wood motorbiciklis rendőr raj- 
taesipfe. amint 40 mileal haj­
totta kocsiját hat milenyi tá­
volságon keresztül. Annak ide- j

HORVÁTH JÓZSEF 
HALÁLA

Horváth József, 24 éves, 436 
East Kirby Avenuei lakost né­
hány héttel ezelőtt rablók tá­
madták meg és mert csak ke­
vés pénzt tudtak tőle elvenni, 
az egyik rabló oldalba rúgta. 
Azóta Horváth mindig fájlalta 
az oldalát és panaszkodott ér­

jél. nem tudta előállítani a! röl burdosasszonyának is, aki 
rendőrségen, mert nem jelent- j a támadás után egy hétig ke­
ltezett és nem is tudott nyo-1 zelte.
mára akadni. Múlt éjjel azon- j A fiatal magyar állapota 
ban a véletlen nyomára vezette | azonban egyre rosszabbra for- 
a szökevénynek. A rendőr i dúlt, végül felvétette magát a 
ugyanis figyelmes lett egy ko- Receiving kórházba, ahol lát- 
esira, mely a Woodward Ave- leletet vettek fel róla és meg 
mién haladt 50 milenyi sebes- állapították, hogy a rúgás hő­
séggel és mikor a kocsi gaz- vetkeztében eltörött az oldal- 
.Iáját meglátta, örömmel fedez­
te fel benne a keresett Tottent.

A munkás azzal védekezett a 
rendőrségen, hogy éjszaka dol­
gozik, amikor kevesebb a for­
galom és megszokta már na­
gyon a nagy sebességet, nem 
akart róla lemondani. A biró 
azonban ezt a védekezést nem

BOLLA ALBERT 
TÁRSASUTAZÁSA

az egyik vevő elájult és a ki­
állót!. izgalmak következtében 
olyan rosszul lett, hogy kór­
házba kellett szállítani.

A HŐSÉG ELSŐ 
ÁLDOZATA

A detroiti időjárási iroda 
megállapítása szerint még a 
város fennállása óta nem volt 
példa arra. hogy április 23-án 
S3 fok meleg legyen. Eddig a 
legmelegebb április 23-án a 
hőmérő nem mutatott 80 fok­
nál többet.

A hirtelen beálló szokatlan 
forróságnak első áldozata Mrs.
Minnie Havens, 53 éves, Trum­
bull Avenuei lakos, aki haza­
menet a déli órákban, a szo­
katlan hőségtől összeesett az 
utcán. Beszállították a Recei­
ving kórházba és az orvosok 
véleménye -zerint állapota ko- j esiiletes utón

madásról, melynek áldozatai 
Ruth Wells és Helen Miller 
detroiti leányok, akik 18 dol­
lárt voltak kénytelenek átadni 
a banditáknak. Egy héttel ez­
előtt három fiatalember ugrott 
fel a lányok autójára és re­
volverrel kényszeritették őket. 
hogy hajtsanak ki a városból. 
Mikor már elég messze voltak, 
kirabolták a lányokat és meg­
fenyegették őket azzal, hogy 
szétloccsantják a fejüket, ha 
valakinek említést mernek ten­
ni a dologról. A banditák közül 
hosszú nyomozás után végre 
elfogta a rendőrség a 21 éves 
Alton E. Brownet, aki üres 
óráiban szappanokat árult, de 
ugylátszik a banditabusinesst 
jövedelmezőbbnek találta. A 
lányok felismerték benne tárna 
dóik egyikét és ennek alapján 
a biró 15-től 30 évig terjedő 
fegyházra Ítélte.

Ennyi fáradsággal már be-' 
is mei

fogadta el 
soffört 60 napi elzárásra és a 
költségek megtérítésére Ítélte.

Detroitban újabban nagyon 
elszaporodtak a részeg és köny- 
nyelmü automobilvezetök, akik 
gondatlanságukkal állandó re­
megésben tartják a szegény 
gyalogosokat. A veszély nagy­
ágát felismerte Detroit városa, 
mert az egész városban, feltű­
nő nagy plakátokon hívják fel 
a közönség figyelmét arra, 
hogy ne hajtsák gondatlanul 
kocsi-aikat.

bordája.
Néhány napig ebben a kór­

házban kezelték, aztán érthe­
tetlen okból, a súlyos beteg 
embert átszállították a St. Ma­
ry kórházba, ahol két napi szén 
védés után meghalt. A halál­
esetet a kórház kötelességsze 
rüen bejelentette a rendőrsé- 

a könnyelmű i gén és a halál okául pncumo

UJ PRALINES
2'A csésze porcukor.

1 csésze syrup.
V*> csésze krém.

1 csésze pecans.
1 csésze puffed wheat. 

Főzze az első három anyagot, 
amig puha labdaalaku forma 
nem keletkezik, hideg vízben. 
Vegye le a tűzről és keverje fel. 

hetett Ekkor adjon hozzá diót és puf-
moly aggodalomra ad okot. ' volna szerezni a 18 dollárt. 1 fed wheatet.

UNSWEETENED
^APORäTEP

Egyike a legfontosabb élelmicikkeknek, melyre a ma­
gyar asszony konyhájának szüksége van, a tej. A Bor­
den's Evaporated Milk a legjobb. Dus tartalma, tej 
föle a legizletesebb ételek elkészítésére alkalmas. Min­
dennap használhatja, úgy főzésre, mint sütésre. Pró 
bálja meg a kávéba. Jobb ize lesz.

i\E FELEJTSE EL

BORDEN'S EVAPORATED MILK
Használható

űzésitől 
Biscuit]
KenyérJ 
pútemenyl 
Kávé 
Kakao! 
Csokoládé 
Cukorkák 
Zöldségek^ 
Sütemények

Tészták 
Tojások 
Előétel 
Hal
Sült dolgok 
Gyümölcs 
Fagylalt 
Lekvárok 
Húsok 
Lángosok

Cukrásztészta 
Rétesek 
Csirke 
Pudding 
Leves 
Mártás 
Saláta 
Töltelék 
Zöldségek

elkészítésére. Ha azt óhajtja tudni, hogy miképpen 
használja le! a Borden's Evaporated Milk-et, töltse 
ki az alanti szelvényt és jelölje meg, hogy melyik 
receptet kívánja és mi díjtalanul megküldjük azt 
önnek

THE BORDEN COMPANY 
Borden Building New York

Ken» Ar 
Cukorka 
Hal

rie 
Pudding

NM

LIM ............................................................................................................Hungarian

niát jelöltek meg, holott er­
ről a betegségről Horváth szál­
lásadónője, semmit sem tudott. 
A rendőrség előtt nagyon gya­
núsnak tiint fel a dolog és 
széleskörű vizsgálatot rendel­
tek el annak megállapítására, 
miben halt meg Horváth József 
és ki felelős a fiatalon elhunyt 
magyar tragédiájáért.

A SZÓRAKOZOTT FÉRJ
Mrs. Getrud B. Berneske, 26 

esztendei házasság után váló­
pert indított férje ellen. Kere­
setében az asszony elmondja, 
hogy a legfőbb ok, amiért el 
akar válni férjétől, a férj iszo­
nyú szórakozottsága. Megtör­
tént például az, hogy mikor 
az asszonynak nem volt cipője 
és nem tudott kimenni az ut­
cára, leküldte férjét a város­
ba, hogy vegyen egy pár cipőt. 
A férfi azonban szórakozott­
ságból két párt vett — saját 
magának. A mikor az assz 
rosszalását fejezte ki a tör­
téntek felett, a férfi nagyon 
megverte. Puszta szórakozott­
ságból megtörtént gyakran az 
is, hogy a férfi hetekig nem 
jött haza és ilyenkor az asz- 
szony hét gyerekével a legna­
gyobb nyomorban volt. Később 
a férfi azzal védekezett, hogy 
nem jutott eszébe a hazame­
nés. A miszter ezzel szemben 
kijelenti, hogy mindennek az 
oka az, hogy ő nem akart fe­
leségével falura költözni. Az 
asszony azért kérte annyiszor 
a Detroitból való elköltözést, 
mert féltette hat fiát a züllött 
városi élettől. Hogy a feleség 
félelme nem volt alaptalan, azt 
látszik igazolni az a körül­
mény, hogy a legidősebb fiú, 
ma is a Jackson börtönben ül 
rablótámadás miatt.

Indulás Detroitból 1925 áp­
rilis hó 30-án, d. u. 4 :45 órakor 
a Michigan Central-ról.

Indulás a Leviathan-nal, New 
Yorkból, 1925 május hó 2-án, 
d. u. 5 órakor.

Az utasok nevei: Bolla G 
Albert, Rév. Tóth Kálmán, Vá 
rady Mary, Remik Imréné, Re­
mik Mary, Steiner József né, 
Özv. Nagy Erzsébet. Webber 
Mary, Fiilöp György, Fülöp 
Györgyné, Fülöp Péter, Zilahy 
Imre, Németh Erzsébet, Iván 
János, Broncz Lajos, Ferencz 
Antalné, Ferencz Margit, Fe­
rencz Antal, Ferenc János, Fe­
rencz Vilma, Devecz István, 
Devecz Istvánná, Devecz Ká­
roly, Csörgő Pál, Szabó Fe- 
rencné, Szabó Kálmán, Pecse­
nye Jánosné, Pecsenye Floren­
ce, Takács Jánosné, Cseke Sán­
dor, Széles Tamásné, Tóth Im­
re, Vizmeg Márton, Vizmeg 
Mártonná, Papella Papo, Rena 
Papo, Füzy Márk, Füzy Lina, 
Potter Erzsébet, Potter Jakab, 
Imre János és Jakab Márton. 

-------- o--------
A PAP NEM AKARJA EL­
HINNI, HOGY GYILKOLT

Kolozsvári tudósítón jelenté­
se alapján hirt adtunk arról, 
hogy Giurgiea Viktor gyerő- 
monostori görögkeleti lelkész 
féltékenységből borotvával sú­
lyosan megsebesítette feleségét, 
az asszony segítségére siető esc 
lédet halálra sebesitette, azu­
tán öngyilkosági kísérletet kö­
vetett el. Tudósítónk most azt 
jelenti, hogy a megölt cselé­
det nagy részvét mellett temet­
ték el. A házaspár állapota a 
bánfihunyadi kórházban vala­
mivel javult. Most már némi 
remény van a felgyógyulásuk­
hoz. A papot ki is hallgatták, 
de semmire sem akar emlékez­
ni és nem akarja elhinni, hogy 
elkövette volna a borzalmas 
tettet.

ELŐRELÁTÓ ANYÓS
Kétségtelen, hogy J. Sams, 

detroiti lakos életét anyósa 
tette tönkre. A szimpatikus és 
jobb sorsra érdemes fiatalem­
ber két esztendővel ezelőtt nő­
sült, nagyon szerette a felesé­
gét, de az anyósa miatt most 
el kell válnia.

A szóbanforgó anyósnak

vedélye volt, hogy kártyából 
jövendőt mondott, de meg­
mondta a múltat is, akár kér­
dezték, akár nem. A férj állí­
tása szerint azonban az anyós 
még mint jövendőmondó is 
“failur "’-nek bizonyult, mert 
mindig rosszul jósolta meg a 
dolgokat. A múlt ügyeit pe 
dig felháborító durvasággal és 
tapintatlansággal intézte. Meg 
történt például, hogy ebéd 
közben az anyós csendesen meg 
jegyezte, hogy a kártya sze 
rint múlt este a férj egy szőke 
nővel szerelmeskedett. Az asz 
szonv hitt az ostoba baboná­
ban, maga a férj pedig fuldok 
lőtt a dühtől és képtelen volt 
bebizonyítani anyósa végzetes 
tévedését. Mert hogyan is mer­
te volna megmondani a fele­
ségének, hogy e nő, aki a kár­
tya szerint szőke, a valóság­
ban erősen barna hajat hord. 
Az ilyen jóslási jelenetek, me­
lyeknél napfényre kerültek a 
férj soha el nem követett bű­
nei, napirenden voltak és a vé­
ge az lett a sok jóslásnak, 
hogy a férfi beadta a válópert 
felesége ellen és anyósát ne­
vezte meg, mint a családi élet 
megölőjét. A bíróság kivétele­
sen a férjnek adott igazat, mi­
re a tárgyalóteremben tartóz­
kodó anyós, diadalmasan felki­
áltott : Nem megmondtam,
hogy ennek a házasságnak vá­
lás lesz a vége?

NAGY DIJBIRKOZÓ 
VERSENY DELRAYBEN

Sok panasz hangzott már el 
aziránt, hogy a Delrayben élő 
magyarságnak évek óta nem 
volt alkalma igazi, komoly küz­
delemben gyönyörködtető bir­
kózást látni, mert az erre hi­
vatott hatóságok csodálatos- 
képen nem akartak birkózásra 
engedélyt adni. A magyarság,

. „„„„ mely szívesen és örömest néznéugyanis az a rettenetes szén- yéJg komo,y erök knzdeimét valasrol arra a kérdésre, hogy
kénytelen volt a város egyes) ví*jJ°n a kommunizmus elkép- 
messzefekvő helyeire ellátogat zelhető-e Franciaországban? A 
ni, ha jó birkózók munkáját beérkezett válaszok közül két­
akarta látni. ségtelenül llenrv de Jouvenel,

Most arról értesülünk, hogy

CACHIN KOMMUNISTA 
VEZÉR ÉS AZ OLASZ 

KIRÁLY
Párisból Írják: A Renaissan­

ce eimü előkelő francia hetilap 
legutóbbi számában a kommu­
nizmusról közöl tanulmányt s 
ezzel kapcsolatban néhány is­
mertebb francia politikusnak

hosszas utánjárás után végre 
sikerült engedélyt kieszközölni 
egy nagyszabású birkozóver- 
seny megtartására, miáltal a 
delray-i magvrság abba a kel­
lemes helyzetbe jut, hogy baj­
nok birkózók ügyességében és 
hatalmas erejében gyönyörköd­
hessék. Értesülésünk szerint ez 
a birkózás május 8-án. pénte­
ken este, 8 óra 15 perckor a 
Delray Theater-ben (kis szín­
ház) fog megtartatni és olyan 
nagyszabású lesz. amilyen a vá­
rosnak ezen részében még so- i 
hasem volt. A birkozóverseny 
komolyságára a hatóságok egy 
embere fog felügyelni és min­
den küzdelem döntésig fog 
menni.

Jövő számunkban talán már 
bővebb részletekkel is szolgál­
hatunk olvasóközönségünknek, 
mely bizonyára élénk érdeklő­
déssel várja ezt a sokáig nél­
külözött látványosságot.

-------- o--------

a Matin főszerkesztőjének vá­
lasza a legérdekesebb, aki a 
kérdésre határozottan “némá­
méi válaszol és kijelenti: a 
francia kommunista vezéreket 
nem kell túlságosan komolyan 
venni. “Ezek derék szocialista- 
burzsoák” — mondja Henry 
de Jouvenel, aki különben 
nemcsak újságíró, hanem Cor- 
rez.i szenátor is.

Álláspontjának indokolásá­
ul elmondja, hogy Marcel Ca- 
ehin, aki ma a francia képvi- 
selőházhan a legvéresebb szájú 
kommunisták közé tartozik, a 
háború alatt még csak szocia­
lista volt s ezenkívül derék 
francia hazafi is, aki az olasz 
fronton harcolt Ausztria ellen. 
Egy alkalommal Jouvenel a 
szemlét tartó királynak be­
mutatta Caehin szocialista kép­
viselőt, akit az olasz király 
azonnal vacsorára hivott, meg 
magához hadiszállására, llosz- 

clbeszélgetett Cachin-MAGÁVAL AKARTA VINNI szasan . . ,
MACSKÁIT A MÁSVILÁGRA nal’ ma'ld javozasak°r — ( a‘

chint megelőzve — a király fel-
New Yorkból jelentik: Miss 

Kitty Berger osztrák hárfásnő, 
akinek családja állítólag Fe­
renc József udvarához tarto­
zott, egy new yorki kórházban 
meghalt és végrendeletében 
meghagyta, hogy halála után 
négy macskáját öljék meg, 
hogy azok vele mehessenek fel 
a mennyországba.

segítette a szocialista képvise­
lőnek — katonaköpenyét. Ca­
ehin meghatva mesélte el kol­
légáinak később e történetet a 
“jó királyról”, de, — mint 
Henry de Jouvenel maliciózu­
san hozzáteszi — “Ez a jó ki­
rály azóta... de Istenem, ak­
kor még Mussolini is szocialis­
ta volt...”

KIRABOLTRENDOR
Nondus D. Coplen, detroiti 

rendőrnek kínos kalandja volt 
múlt éjjel. A rendőr munka 
után, éppen haza akart menni, 
mikor az East Warren melléje 
lépett két bandita és az egy­
szerű polgári ruhában lévő 
rendőrnek megparancsolták, 
hogy tartsa fel a kezeit. A 
rendőrnél nem volt fegyver, 
kénytelen volt engedelmesked­
ni és a banditák elvették 14 
dollárnyi pénzét. Az eset után 
a rendőr nem tudta követni 
támadóit, akik az éj leple alatt 
elmenekültek. A rendőr köte- 
lességszerüen bejelentette az 
esetet felettes hatóságának.

FEKETESZERELEM
Ma trie Ellison, 20 esztendős 

néger nő, szerelmes volt James 
Biddell 20 éves néger fiúba, 
aki megígérte a leánynak, 
hogy feleségül fogja venni. Már 
hónapok óta együtt laktak, 
mikor a fiú egy szép napon be­
jelentette, hogy el akar men­
ni, mert untatja a dolog. A 
fekete leány e bejelentés után 
iszonyú haragra lobbant és 
agyonlőtte hűtlen szerelmesét, 
aki azonnal meghalt.

A leányt letartóztatták és 
elsőfokú gyilkossággal vádol­
va, börtönbe vitték.

Mi van egy névben?
oung ez az első szó a társaság nevében. A mai fiatalság, a jövő 

polgárait jelenti. Az ő vállukra fog majd nehezedni a te­
her, amit ön ma hordoz. Az övéké lesz a jövőben minden

___ felelősség és minden jutalom. Milyen biztatást adjunk a
fiataloknak? A válasz e kérdésre azon alapszik, milyen alapra tudjuk helyezni őket, hogy 
később becsületes polgárokká legyenek. Siker és boldogság a jutalom azoknak a fiatalok­
nak, akiket helyes irányba tereltek, bukás és nyomor jut osztályrészül azoknak, akiket hely­
telenül kormányoztak fiatalkorukban. 60 esztendeje úgy ismerik a YOUNG MENS 
CHRISTIAN ASSOCIATION!, mint a fiatalság megbízható, helyes irányítóját.

ens a második szó a társaság nevében. Az emberek szellemi és fizi­
kai állapota az a talapzat, amin társadalmunk nyugszik. Vegye 
el az embertől Istenbe vetett hitét, rontsa meg fizikai erejét, 
mérgezze meg az agyát és a civilizáció egyszeriben leomlik. Ma 

már ez nem történhetik meg. Talán egy okot a sok közül megemlíthetünk. Ez a 
társaság hatvan esztendeje vigyáz Detroit városában az erkölcsökre, építi a tagjait 
testileg és lelkileg, vigyáz arra, hogy a fiatalok be tudják majd tölteni a kötelessége­
ket, melyeket a férfikor ró rájuk.

ez a harmadik szó a társaság nevében. A 
keresztény tanítások emelték ki a világot 
a barbárságból. Kiirtotta a mohóságot, 
az önzést és elültette az emberek szivé­
ben a jóságot és szeretetet. Megszámlál­
hatatlan milliókat késztetett arra, hogy 
Istennek áldozzák életüket, annak az 

Istennek, aki meghalt, hogy minket megváltson bűneinktől. Megtanította az embereket ar­
ra, hogy igazságosak legyenek a földön és megtanította őket arra is, hogy ha jön az örökké­
való álom órája, könnyen és boldogan tudjanak meghalni, a mennyország gondolatával szi­
vükben. A kereszténységnél nincs nagyobb erő, ami jóságot tudna teremteni. 60 esztendeje 
ez a táraság a kereszténység szellemében dolgozott és ennek mutatkozik is az eredménye.

hristian

ssociation
az utolsó szó a társaság nevé­
ben. A társadalom vonja meg 
a határvonalat a civilizáció és 
a vademberek között. Emberi 
egyesülés, emberi közösség te­
remtette meg azt a világot, 
melyben élünk. Ha az IFJÚ­

SÁG időben kerül a kezeink közé, mi helyesen, okosan irányítjuk, hogy könnyen átjuthasson 
azon a határon, ami az IFJÚT a FÉRFI-től elválasztja, mi a KERESZTÉNYSÉG szelle­
mében neveljük az ifjúságot és megtanítjuk őket JÓNAK lenni, aminek az értékét nem 
lehet túlbecsülni. 60 esztendeje, Detroit városában ezt csinálta ez a társaság. Mit gondol 
megérdemeljük-e az ön pártfogását?

Adjon annyi ajándékot, amennyit a szive diktál
(Thie advertisement prepared by the Adcraft Club of Detroit.)
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Kilenc tehén 
keresi a farkát

A felperes fájdalomdijat, az alperes fölmentést keres 
— Humoros jelenetek egy soproni törvényszéki 

tárgyaláson

Sopronból Írják lapunknak: 
Különös tárgyú per foglalkoz­
tatta a soproni polgári királyi 
törvényszéket, mint fellebbvj- 
trli bíróságot. S. községben tör­
tént az a furcsa eset, hogy K.

Alperes: Bocsánat, egy te 
kénnek nem árt egy kis szép­
séghiba. Utóvégre # is, a tehén 
nem finnyás menyasszony és 
nem kényes színésznő.

Felperes: Még sem kellett
■1 ottani lakos még 1924 ok-j senkinek sem a vásáron, 
tóber 12-én í> tehénnek levágta A]p(,rrS: Bocsánat, ma a höl- 
a farkat es diadalmasan haza- gy,,^ js bubifrizurát viselnek

és mondják, hogy azok többetvitte. A megcsonkított tehenek 
tulajdonosa a bozontos farok- 
bojtok levágása miatt kártérí­
tés kerestette! fordult a csornai 
királyi járásbírósághoz azzal 
az indokolással, hogy a tehene-1 
két azóta farkuk csonkásává 
miatt nem tudja eladni a vá­
sáron. A járásbíróság helyt í 
adott a keresetnek és K. J.-t 
farokbojtonként egymillió, ösz- 
sen i> millió korona kártérítés­
re Ítélte. K. -1. nem nyugodott 
bele az Ítéletbe, sokallotta a 
kártérítést, azért felebbezett a 
soproni törvényszékhez.

Fel peres ügyvédje most új­
ból felolvasta az eredeti kere­
setet. Eszerint a kilenc tehén 
k iürültén, irtózatos bőgősekkel 
rohant haza a mezőről október 
12-én. Oklelüztek és kínosan 
verdestek megcsonkított far­
kukkal. mert K. J. a farkhust 
is megsértette késével, amikor 
levágta a bojtot. A tehenek 
napokig nem adtak tejet, enni 
sem akartak, folyton bőgtek. 
Felperes megkísérelte a seb be- 
gyógyulása után eladni a te­
heneket. Az emberek a vásá­
ron azonban csak csodájára 
jártak a különös teheneknek, 
de megvenni senki sem akarta 
őket. A teheneket haza kellett 
vezetni. Felperes kérte, hogy 
Ítéljék meg annak a tejnek az 
árát is. amit a tehenek a eson- 
kirás napjaiban vesztettek. Kér 
te a járásbíróság Ítéletének 
helybenhagyását.

E/ .tán alperes jogi képvise­
lője az elsőfokú Ítélet elutasi-

érnek, mint a hosszuhajuak.
Felperes: Állítja?
Alperes: Állítom.
Felperes: No, majd megmon­

dom a feleségének.
A bir.óság felolvasta, hogy 

K. J. ellen idegen vagyon meg­
rongálása cimén bűnvádi eljá­
rás folyt, de fölmentették a 
vád alól, mert K. J. jogos fel­
háborodásában követte el a 
tettét. A tehenek ugyanis az. ő 
rétjén legeltek és minthogy a 
tehenek tulajdonosa már több­
ször letagadta, hogy az ö te­
henei járnának a tilosban, ez­
úttal bizonyítékot akart sze­
rezni magának és haragjában 
levágta a farokbojtokat. Újab­
ban azonban az ügyben ujra- 
felvételi kérelmet nyújtottak 
be, mert megtudták, hogy IC. 
•I. ezt a passzióját már több­
ször kielégítette a községben. 
Ezután a bíróság alperes be­
terjesztésére ismertette azt a

akkor ezentúl szőke leányeop-1 
fokát fogok lenyesni és első j 
lesz alperes felesége.

Alperes: Ha az is a tilosba 
megy, megteheti.

Felperes: Csakhogy oda nem1 
hiv meg engem.

Tárgyalási elnök: A tárgyra 
uraim!

Alperes ezután még előadta, 
hogy a járásbirósági tárgyalá­
son felajánlotta, hogy a tehe­
neket megveszi a felperestől, 
napi áron. A bíróság ezzel a 
táegyalást, amely

Gyermek
házasságokn

Jelenleg az Egyesült Álla­
mokban élő nők közül kéthar­
madmillió tizenhat évesnél fia­
talabb volt, amikor férjhez 
ment. A leányoknak ilyen fia­
tal korban való férjhezmene- 
tele nagyban hozzájárul ahhoz, 

mindvégig hogy a külömböző nembeli em- 
hangos derii közben folyt, be- j berek egymáshoz való társa- 
fejezte és Ítéletet hozott. Meg-1 dalmi viszonya koránt sem de- 
semmisitette az elsőfokú biró- mokratikus. Ez a körülmény

nem áll összhangban a férfiakság ítéletét, elutasította a kere­
setet, kártérítést nem Ítélt meg 
egyálalán, mert a teheneken 
csak szépséghiba esett, az is 
olyan természetű, hogy 6—7 
hónap alatr rendbe jön.

--------- -o-----------

MÉG EGY RETTENETES 
CSALÁDIRA NÉMBER

Della Sorenson, 28 éves neb- 
raskai asszonyt, aki a hatósá­
gok előtt tett saját vallomása

és nők közötti egyenlőség és 
bajtársiasság amerikai ideál­
jaival. Erre a megállapításra a 
Russel Sage Foundation egyik 
jelentésében jut, melyet ennek 
a problémának több éves ta­
nulmányozása után készített. 
“Ilyen házasságban a férj rend 
szerint öregebb, gyakran sok­
kal öregebb mint az ifjú meny­
asszony és ennek következté­
ben a férj a fölöttes személy 
— gyámja és legfőbb tanács­
adója lesz feleségének. Egy 
éretlen leánynak a szülői ház

ELÉRKEZETT A TAVASZ
Ilyenkor van itt az ideje annak, hogy néhány uj darab bútorral frissítse fel a készletét. Bizto­
san néhány szőnyegre is szüksége van. Jöjjön be hozzánk, érdeklődjön rendkívül olcsó áraink 

és kedvező fizetési feltételeink iránt.

nek, Mrs. Broeknak kisgyerme­
két.

A most befejezett tárgyalá- 
jegyzökönyvet, amelyet a köz- son a gyilkos asszonyt őriilt- 
ségi elöljáróság vett fel a hely­
színen. Az elöljáróság ugyanis

szerint 1918-tól 1923-ig hét j gyámsága alól egy másik ett­
em bért küldött másvilágra, a hon további gyámságába való 
bastings! örültek házába szál- helyezése, melv'otthonba ha ké- 
l'hják. I sőbb helyezkedett volna el,

Mrs. Sorenson a vallomása-1 mint két egyenlő fél egyike 
ban beismerte, hogy sztrich- j szerepelhetett volna, szükség- 
ninncl megmérgezte két csecse- j szerűen megbénítja a leány- 
mő gyermekét, az első férjét,! asszony egyéniségét és ugyan­
ennek édes anyját, sógornője-1 akkor a férj egyéniségét is. 
nek, Mrs. Coopernek két kis Jóllehet egyik sem fogja soha- 
gyermekét és egy barátrui.jé- i sem megismerni a háztartási

viszony bajtársiasságát.
Az általános hiedelemmel 

szemben az ilyen gyermek-asz-

ICitiinő jégszekrény minden nagy­
ságban. Eredeti “ALASKA“ pa­

rafával bélelt.

A “DELRAY BUSINESS 
MEN’S ASSOCIATION" 

TAGJA

alperes kérelmére kiszállt a 
tehenekhez most mércével pon- 

; tosan lemérte mind a kilenc te­
hénnél, hogy a farokbojt azóta 
mennyit nőtt. Eszerint 2—4 
centimétert nőtt a szőrük. A 
bíróság, mint szakértőt, kihall­
gatta Kovárzik Károly állat­
egészségügyi főfelügyelőt, — 
mennyi idő kell a farokbojt 
teljes kifejlődéséhez, illetve 
egyáltalán kinő-e. A szakvéle-

j ménv szerint 6—7 hónap alatt 
ta>af leerte, “mert, tekintetes teljesen kinő és olvan lesz. 

- megcsonkított mint volt
Felperes: Igen ám, de a te-

türvényszék, a 
tehenek sem vágó, sem tenvész- 
értékiikben nem szenvedtek 
kárt."

Felperes: Könnyebbek let­
tek. belesoványodtak.

Alperes: Azt igazolni is kel­
lene.

Felperes: Csúnyák lettek.

henek sokat szenvedtek, mert 
nem tudták magukat legyezni 
és védeni a legyek ellen.

Alperes: Tél volt, télen nincs 
is légy.

Felperes: Ha büntetlenül le­
het egy tehén farkát levágni,

nek nyilvánították és ilyen­
képen nem is emelik a gyilkos­
ság vádját ellene. Az asszony 
vallomása szerint azért mérgez­
te meg a Cooper gyermekeket, 
mert bosszút akart állani az 
anyjukon azért, mert ez plety- 
kázott ellene..

A saját gyermekeit, mondot­
ta, azért pusztította el, mert 
az egyik beteges volt, mig a 
másik annyira pajkos, hogy az 
anyja nem állhatta.

Miután a férjével összepö- 
rölt, mondotta. sztrichnint 
adott neki és később ugyanigy 
elpusztította a férj anyját is. 
A Brock gyereket végül azért 
ölte meg, mert, mint mondotta, 
nagyon sajnálta.

Amikor kijelentették előtte, 
hogy az őrültek házába kül­
dik, nagyon örült, mert, mint 
mondotta, ilyképen nehány hét 
múlva már otthon lehet.

Vegyen egy KOBAKOT a 
fényképezőgép osztályunk­
nál és csináljon felvétele­
ket naponta. — Mi mindig 
szívesen segítünk Önnek, 
minden dolgában, ne ha­
bozzon, hanem kérje ki ta­

nácsunkat.

H»

FRISS
KAMARÁK

A fényképkidolgozó osztá­
lyunk szakértő vezetése 
alatt áll, aki évekig dolgo­
zott e szakmában. A ked­
venc képének megnagyitá- 
sa, specialitásunk és ki is 
színezzük az élethűen elké­
szített képet, rendkívül ol­

csó áron

AUTOGRAPHICK KOBAKOK ÉS BOX BROWNIE KAMARÁK
2.00 DOLLÁRTÓL 100.00 DOLLÁRIG.

MINDEN HÉTEN FRISS FILMET KAPUNK!
MINDIG RAKTÁRON TARTJUK A LEGÚJABB ÉS LEGJOBB PIPERE­

CIKKEKET
Látogassa meg pipereosztályunkat és válassza ki kedvenc púde­
rét, arckrémét, parfömjét. Egy próba meg fogja önt győzni 
arról, hogy áruink minden tekintetben kifogástalanok.

HARCOLJON A LEGYEK ÉS BOGARAK ELLEN!
Itt az ideje a tisztogatásnak és szépítésnek. Raktáron tartunk 
szereket, melyekkel ki lehet irtani patkányokat, poloskákat, 

százlábúakat és legyeket.

LEVÉLPAPÍROK
PIPERECIKKEK

CUKORKÁK
RECEPTEK

FAGYLALT
CIGARETTA

Jefferson Drug Co.
J. E. POLLÁK, tulajdonos

8352 West Jefferson Avenue
TELEFON: CEDAR 0069.

“AHOL MINDEN VEVŐ MEG VAN ELÉGEDVE!"

szonyok legnagyobb többsége 
nem külföldi születésű, vagy 
idegen származású szülők Ame­
rikában született gyermeke, 
hanem fehér bennszülött gyer­
meke, ugyancsak Amerikában 
született szülőknek. A tanul­
mányok azt látszanak bizonyí­
tani, hogy az uj amerikai kör­
nyezet határozott befolyással 
bir arra a korra, amelyben a 
bevándorlók és gyermekeik is 
a házaséletbe lépnek. A korai 
házasság külföldi szokása az 
első nemzedék után megszűnik. 
A második nemzedékbe tarto­
zó leányok közül csak 6.3 szá­
zalék ment férjhez 16 éves 
koron alul, szemben a külföl­
dön született leányok 14.3 szá­
zalékával. Valójában a korai 
házasság szokása a második 
nemzedékhez tartozó leányok 
soraiban annyira megváltozott, 
hogy ténylegesen később men­
nek férjhez, mint a bennszü­
lött leányok. A külömbség fel­
tűnő: 13.3 százaléka a benn­
szülött amerikai leányoknak 
15 és 20 éves korában ment 
férjhez, azonban a második 
nemzedékhez tartozó külföldi 
leányok közül csak 6.3 száza­
lék ment férjhez az említett 
korban. A nagy ellentétet nem 
lehet azzal a ténnyel magyaráz­
ni, hogy a bennszülött leányok 
nagy általánosságban a vidéki 
körzetekben élnek, ahol a fia- 

I talkori házasságok gyakoriak, 
mert ugyanezt az ellentétet ta­
lálták az ország 56 nagy vá­
rosában.

A gyermek-házasságok nagy 
általánosságban véve két ok­
nak tudhatok be. Az a tény, 
hogy számos állam a házassá­
gi engedély kiadásánál a kor­
ra vonatkozólag nem kíván 

I egyéb bizonyítékot, mint az 
j egyik házasulandó fél affid 
vitjét; továbbá az a körül­
mény, hogy New York, New 
Jersey, Pennsylvania, Kentu­
cky, Louisiana, Virginia, Flo­
rida, Maryland, Rhode Island.

I Tennessee, Colorado, Idaho. 
Maine és Mississippi államok­
ban a törvényes házassági kor 
a leányok számára 12 és a 
fiuk számára 14.

Egyéb motívumok, melyek 
a gyermek-házasságok mögött 
meghúzódnak, ugylátszik az az 
óhaj, hogy az otthoni boldog­
talanságtól megmeneküljenek; 
hogy megkíséreljék a kötelező 
iskolázás követelményeitől meg 
szabadulni és az a vág)7, hogy 
más törvények megsértésének 
következményeitől megszaba­
duljanak. A kora fiatalon való 
házasság gyakoribb a kisváro­
sokban és a vidéken, mint a 
nagyvárosokban. Az egész vi­
lágon az tapasztalható, hogy 
a melegebb éghajlat alatt a ko­
rai házasságok gvakoriabbak

EBÉDLŐSZÉKEK 
Aranyozott, bőr és fa­

üléssel.

Raktáron tartunk finom “ARM­
STRONG" LINÓLEUMOKAT, 

kitűnő anyagból.

n1 bv m

Nagy választék GYEREK­
KOCSIKBAN. Minden szín­
ben kapható, olcsó áron.

“ALASKA" parafával bélelt, 
felülnyiló JÉGSZEKRÉNY, 

kedvezményes árban.

EGY NAPOT NYER. HA 
DELRAYBEN 

VÁSÁROL

1

“ARMSTRONG" LINOLE­
UM minden nagyságban és 

minőségben

HINTASZÉKEK 
aranyozott, mahagóni, fa-üléssel cs 

bőrből.

GUNSIBiElRl1 BROTHFIK - 8015-19uu llvlVILl111ű UI1U 1' 1 ILI IV w. JEFFERSON

mint a hidegéghajlat alatt. Eb­
ben a problémában egy másik 
fontos tényező bizonyos váro­
soknak, faluknak és vidéki ke­
rületeknek elszigeteltsége, mely 
nek következtében kevés mód 
ja van a társas érintkezésnek 
és nincs elegendő szórakozási 
és művelődési alkalom. Ezek­
nek a viszonyoknak tudhatok 
be az Appalachian hegylánc 
bennszülöttjei között elfordu­
ló nagyon korai házasságok.

ahol a 18 éves leány már vén­
leány.

Bizonyos elszigetelt amerikai 
községekben, mondja a jelen­
tés, még mindég megtaláljuk 
nemcsak a nagyon korai há­
zasságokat, hanem egy-egy csa­
ládban oly sok benősülést uno­
katestvérek között, hogy néha 
a falu lakosságának háromne­
gyedrésze ugyanazzal a családi 
névvel rendelkezik. Azonban a 
közlekedési eszközök, vasút,

autoomobil, telefon, táviró és ~ '
újságok fejlődése és szaporo- ~
dúsa nemcsak azt eredménye- 1 -
zi, hogy az élelmiszerek dolga- j----------------------------------------
ban nagyobb a választék és * eLLLeJ».e
nagyobb kulturális előnyök ál- LCffJODü DirtiCtllI 3
lanak rendelkezésére, hanem *
egyszersmind azt is, hogy az 
élettárs választás tere is ki- j 
szélesedik és minden valószi-1 
nüség szerint — bár némileg 
elkésve — lényegesen megja- j 
vul. F. L. J. S. i

Magyar Hirlap-ban
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A diakonissza is észrevette Mártát s hát­
rahagyva a többieket, eléje ment.

— De hát mi jutott az eszetekbe1? — ki- 
áltotea Márta már messziről. — Van okom 
rá, hogy otthon tartsam a gyerekeket...

— Akkor miért telefonáltattál értük?
— Én ?
— Te bizony. Azt telefonáltattad, hogy 

jöjjünk eléd a Brandenburgi Kapuig...
— Ezt telefonáltattam? Honnan?
— Hát az ügyvédedtől...
— Kivel?
— Egy férfihang beszélt. Alighanem idő­

sebb férfi hangja. Személyesen vettem át 
tőle az üzenetedet. Azt mondta, hogy de 
Windt ur irodavezetője beszél...

A titokzatos irodavezető!
Márta megborzongott a láthatatlan ve­

szedelem érzésétől.
S az ösztöne harsányan parancsolta:
— Csak haza! Gyorsan! Azonnal! Én 

nem telefonáltattam, — mondotta.
És felsikoltott.
Véle szemben, az utón, közte és a gyer­

mekek között, ott állt az ura.
Az autó, amelyből kiugrott, ott kattogott 

a járda szélén. A seddelini földesuron kívül 
még egy ember érkezett rajta: alacsony, 
gyanús külsejű, középkorú férfi. Ez az em­
ber most felkapta a kis Évát és beemelte a 
kocsiba. Diether Brigittával, követte. Az
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— Vagy úgy éltetted, hogy: nincs-c egy 
harmadik a dologban? Megnyugtathatlak. 
Nincs, senki. Nem vagyok senki rabja, a 
magam lábán állok s nem ismerek férfit, 
aki csak valamilyen befolyással is lehetne 
rám. Ma legalább is ezt érzem. Lehet, hogy 
egyszer másként lesz s adja Isten, hogy 
másként legyen. Nem akarok életem végé­
ig Hamupipőke maradni. Nem én. Ezidö- 
szerint azonban éppen csak, hogy elkészül­
tem első szerelmemmel.

— De vájjon valóban elkészültél-e véle? 
— kérdezte a diakonissza.

—Kőtelkedéi benne ?
— Kételkedem, mert attól tartok, hogy 

ismét úrrá lesz rajtad. Tudjuk, milyen min 
dent lenyűgöző hatalma van feletted.

A fiatal asszony elkomolyodott.
— Tegnap voltam utoljára gyönge — 

mondotta később. — Itt, ebben a szobában. 
De ez többé nem ismétlődik meg.

— Adja Isten, Márta.
Ebben a percben belépett a szobába a 

yineér és halkan jelentett valamit.
Márta fölállt:
— A telefonhoz hívnak? Jövök. Kérlek, 

bocsáss meg egy pillanatra.
Kiment s amikor nemsokára visszajött, 

gyorsan öltözködni kezdett.
— Félórára egyedül kell, hogy hagyja­

lak — mondottá — de Windt telefonálta-

Hb
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Dowi, Town
Tol kapható a Magyar Hírlap?

•d-crrpilitan News "t id, 
Woodwara és Monroe sarkán 

Dunn News Stand,
Shelby és Michigan sarkán. 

Ragley News StanA
Woodwrrd és Motuoe sár- 
kár.

Tvisngle Nein Stand.
Mich.gan ái Uriswold sarkán 

Family The»' r Stand,
A Family Theater előtt a 
Wood war dón.

Btag News StencL 
Farmer és Monroe .»árkán

Eladó
Jó karban levő “Ford Touring 

C«r*’ 1919 készítmény olcsón eladó. 
Megtekinthető este 5 óra után, 567 
8. Solvay St. A. 28.

Jó forgalmú borbélyüzlet, öle són
niadó. Biztos megélhetést nyújt. — 
757 Leigh St. Portland St. sarkon.

A. 28, M. 1

lí JóFORGALMU HELYEN 
MÉSZÁROS 

ÜZLETBERENDEZÉS
pli.dó, vagy elcserélném, kétülé 

‘ modern autéért. Ugyanitt egy 
kávé- és füszerüzletnek alkal 
inas berendezés eladó, vagy el­

cserélendő.
8028 West Jefferson Ave.

A. 28.

Munkát nyer nö
Keresek fiatal nőt házimunkára, 

ki jól tud főzni. Wohl Brothers, — 
— I8th Street, West End 

Market._____________ (A 28, M. 1)

Magyar leány általános házimun -j 
kára felvétetik. Mrs. Radner. 1961 1 
i.ladatonc Ave. — Telefon: Euclid 
■Jolik-W. (A. 28.)

SRGŐSEN ELADÓ
River Rouge-on, fél block a Meat 
Jeffersonhoz. 7 szobás moilern 

1 ház, 2 garage al, — 5000 dollár­
ért vettem, ugyanannyiért át 

I adom. Fizettem rá 700 dollárt, ■ 
ezt elfogadom szükség esetén két 

■ részletben. Törlesztés 40 dollár I havonta. Bővebbet a tulajdonos- 
! nál:

8319 VANDERBILT

CSAK HAJADONOKNÁK 
SZABAD A VERSENY
Az országban a leghíresebb 

szépségversenyeket Atlantic 
Cityben szokták rendezni. A 
szépségversenyek rendezősége 
most közhírré teszi, hogy az 
élőversenyek győztesei közül 
ezentúl csak olyan nőket en­
gednek pályázatra a végleges 
nagy versenyben, akik igazolni 
tudják a hajadoni mivoltukat. 
Férjes, özvegy és elvált asszo­
nyok ki vannak zárva a ver­
senyből. Még a szalmaözve­
gyek is. A versenyző leányok 
kora 30 évnél nem lehet maga­
sabb.

A

Kreutzer-szonáta I
Iuvrvw

Irta Gróf Tolsztoj Leó

Kiadó

ügyes mosogató asszony felvéte­
tik. I >ii<ehinszrky Restaurant, 836 
West End Ave. (-*• 28.)

Leány általános házimunkára fel­
vétetik. Nincs mosás és főzés. Kis 
salad. Mrs. Weismann, 7475 Wilson 

Street. Telefon: North wav 146.>.
(A. 28.)

Bútorozott szoba, fürdöhasználat- 
j tál, fiatalembernek kiadó. 8090 
j .South Street. -L 28.

HDHISSZA JEGY
leszállított áron

öt szobás lakás, fürdővel, minden 
I kényelemmel kiadó. 727 Green Ave.

A. 28.

Leány vagy asszony kis család­
nál felvétetik házimunkára. 2659 
Üuulo Ave. Louis Hegyi.

(A. 28.)

Négy szobás lakás, minden kénye­
lemmel kiadó. 9060 Lyon St.

A. 28.

RESTAURANTI
munkában gyakorlott leány ki­
szolgálásra felvétetik, jó fizetés­

sel. Angolul kell tudni.
124 S. HARBOUGH 
Telefon: Cedar 5153.

BÉRBEADÓ FARM
Negyven aker felszántott farm 
rögtön bérbevehető, 20 aker őszi 
vetés, valamint gazdasági szer­
számok és lovak olcsón megve­
hetők. Haszombérbe elfogadok 
detroiti házat. 8028 West Jef­
ferson Ave. A 28.

JOINT SERVICE

MARRimjIÁN haPAC

Keresek egy középkorú asszonyt 
konyhai munkára. Állandó munka. 
Jó fizetés. Klayo féle restaurant. 
>h 17 West Jefferson Ave.

(A. 28.1

Asszony felvétetik mosás és vasa 
iáshoz, jó fizetéssel. 124 S. llar- 
bmigh. Cedar 5153. (A. 28.)

LEÁNY vagy asszony köny- 
nyü házimunkára felvétetik. 
Jelentkezzen a Günsberg-féle 
bútorüzletben, 8017 West Jef­
ferson Ave. vagy a Magyar 
Hírlap, 828 West End Ave.-i 
irodájában. (áll.)

MAGÁNOS. középkorú ember 
vagyok, keresek 35—5o év közti 
nőt. gazdasszonynak. — Fizetés 
megegyezés szerint. — Levélben 
ajánlkozzon. — 828 West End 
Ave.. A Magyar Hírlap irodája.

(A. 24, 28)

Eladó
Eladó négy darab bdrhintaszék.

Megtekinthető: 8752 Olivet St.. 
l.nwndale mellett. Telefon: Cedar 
0007 W. A. 28.

Kerestetés
1 "TíérSsen^FSTYnfilEEőS Yasine- i 
I gye, I>Öröskei születésű öcsémet. I 
I Kedves öcsém jelentkezz, nagy nyo i 
i mórban sínylődünk. Aki tudja címét 

kérem közölje velem. Tóth Sándor, j 
<• o Ignacio Sanches, No. 12, Cama ! 
que, de Cuba. A. 28.

KERESÜNK
családokat és magánosokat, 
akik hajlandók lennének far-1 
merek cukorrépa földjein dől- j 
gozni. $23.00 akeronkint, in- i 
gyenes utazás és ingyen szer-1 

i számok. Bútorozott lakás in­
gyen. Részletekért Írjon a 
MICHIGAN SUGAR CO.-nak 
B. A. HARTZ manager, Labor 
Department, Saginaw, Mich.

Vagy jöjjön el a vasárna­
ponként tartandó gyűlésre.

Péter Frisch. 2931 Poplar St. 
3—ö-ig délután.

Bővebb felvilágosítást ad a 
i Magyar Hírlap fiók irodája, 
828 West End Ave.

192aNew York 
tói Buda­
pestig és 
vissza

Belépési adó külön. 
Nagyszerű alkalom arra, hogy 
meglátogathassa az óhazát, 
Harmadik osztályú kabinban és 
vissza is jöhet nagyon olcsón. 
A mi utasainkra külön vonat 
vár Hamburgban és az viszi 
rendeltetési helyükre, külön 
kalauzokkal.

Akik egy éven belül vissza­
jönnek, nem esnek a kvó­
tatörvény alá. Foglalja le 

kabinjait korán.

Részletekért forduljon akár­
melyik helyi ügynökhöz vagy

United American Lines
35-39 Broadway New York

NORTI 
— LLOVD
VISSZATÉRŐ JEGY
mélyen leszállított áron

MAGYARORSZÁGBA, 
BRÉMÁN KERESZTÜL

csak harmadik osztály.

Azok, akik 12 hónapon ImMüI 
jönnek vissza, minden nehéz­
ség nélkül bejöhetnek az or­

szágba

Broadway. New York. vagy 
bármelyik helyi ügynöknél.

— Már valóban nem tudom, 
mit kezdjek veled, mondta, 
egy angyal se bírna veled meg­
férni.

Majd lehetőleg mélyen sér­
teni óhajtva engem, igy foly­
tatta: — Azután, amit nővé­
remmel tettél (egy Ízben, mi­
kor magamon kivül voltam, 
durván megsértettem nővérét 
s nőm jól tudta, hogy ez fájt 
nekem, s mindig erről az ol­
dalról igyekezett engem csip 
kedni), semmi sem lep meg tő­
led.

Miután megsértett, megalá­
zott és megbecstelenitett, mind­
ezek után még engem tesz fe­
lelőssé, gondoltam magamban 
és hirtelen oly düh, oly végte­
len gyűlölet fogta el egész va­
lómat, minőre teljes életemben 
nem emlékszem. Első Ízben tá­
madt az a vágyam, hogy ennek 
a dühnek mozdulatokkal is ki­
fejezést adjak. Felugrottam, de 
ugyanabban a pillanatban azt 
kérdeztem magamtól, vájjon 
helyesen cselekszem-e, ha át­
engedem magamat dühömnek 
és azt válaszoltam magamnak, 
hogy ez jó lesz igy, ez félelmet 
fog benne gerjeszteni és ahe­
lyett, hogy ennek a dühnek el­
lenállottam volna, még jobban 
felkorbácsoltam fékevesztett 
szenvedélyemet és boldog vol­
tam hogy mindinkább forrni 
éreztem magamban.

— Távozz, vagy megöllek I 
ordítottam iszonyatos hangon, 
miközben karját megragadtam.

De ő nem távozott. Ekkor 
csavarni kezdtem karját és a 
dühtől fokozott erővel eltaszi- 
tottam.

— Mi bajod van, Vasszia? 
kérdezte nőm.

— Fogsz-e végre takarodni? 
bőgtem még irtózatosabban, 
vadul forgatva szememet. Csak 
te hozhatsz ily dühbe, nem fe­
lelek magamért, távozz! 

RMAM Fokozatosan mindinkább be- 
lekergettem magamat a dühbe 
és valami erőszakos tettet akar­
tam elkövetni, hogy megmutas­
sam neki haragom erejét; bor­
zasztó kedvem lett volna őt 
megverni, megölni, de számot 
vetettem azzal, hogy ezt nem 
tehetem és visszatartottam ma­
gamat. Hátráltam tőle s az 
íróasztalhoz rohantam, megra­
gadtam egy levélszoritót és 
nelléje a földhöz vágtam. Gon- 
losan melléje céloztam és mie-

-I
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tolt ('-rtem az irodavezetőjével. Azonnal föl 
kell, hogy keressem öt. Az aláírásomra van 
szüksége. Valami ügyvédi meghatalmazás­
ról beszéli... fia nem írom alá. nem jár­
hat el. Kocsit fogadok s tüstént visszaté­
rek . . .

Nehány pere múlva már az ügyvéd, iro­
dájában volt Márta.

Dél volt s az irodában nem tartózkodót.’ 
senki sem. A jelöltek, az írnokok ebédel­
tek. Csak később jött be a szomszéd irodá­
ból a telefonos fiú. Amikor meglátta Már­
iát, nagyo elcsodálkozott.

Az igazságügyi tanácsos ur már vagy 
két óra előtt elment hazulról — jelentette 
s nem is jön vissza, csak négykor.

Az irodavezető néhány perc előtt tele­
fonálta nékem, hogy...

— Az irodavezető ur is eltávozott már 
egy óra előtt, nagyságos asszonyom...

De hiszen ön nem beszélhetett velem.
gondolkodott hangosan Márta, aki a te­

lefonozol mély és érdes hangja után lega­
lább ötvenesztendősnek lépzelte, mig a te-, 
íefonosfiu legföljebb ha tizenhétesztendös 
lehetett.

Én nem is beszéltem a nagyságával — 
mondotta a fiú. — Se én, se senki más in­
nen az irodából.

- Talán mialatt ön távolt volt... ?
— Éli nem voltam távol egy percre sem.
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Engem ideköt a telefonok mellé a szolgála­
tom. Adna nőké ma tanácsos ur, ha kide­
rülne, hogy nem tartom lelkiismeretesen 
az inspekciót. Tévedés lesz a dologban, ké­
rem. Talán téves kapcsolás...

— Nincs kizárva, — hagyta rá Márta és 
sarkon fordult.

Sehogyse mértette a dolgot.
Az Unter den Lindene nvette útját haza­

felé. A levegő tiszta volt és hideg. A séta 
jót tett fáradt idegeinek, felüditette.

Berlin ebben az órában ebédelt. Nem 
kellett attól tartania, hogy ismerősökkel 
találkozik. Nem is találkozott senkivel egé­
szen a Brandenburgi Kapuig. Ott befor­
dult a Königgraetzi utcában.

Egyszerre csak szinte elakadt a szívve­
rése. Mintha földbe gyökeredzett volna a 
lába: megállóit. Nem hitt a szemének. A 
meglehetősen néptelen utcán a gyermekei 
jöttek szemközt vele. Az idősebbet a dia­
konissza vezette, kezénél fogva. A kisebbi­
ket Dorka hozta, a karján. Annak ellenére, 
hogy szigorúan megtiltotta nékik azt, hogy 
a szállót elhagyják! A nénje ugyan mit sem 
tudott a tilalomról. De Dorka okosabb le­
hetett volna!

A dűli elborította. S ezzel együtt valami 
megnevezhetetlen félelemérzés is úrrá lett 
rajta.

Gyors léptekkel sietett feléjük.

lőtt távozott (egyenesen azért, 
hogy ő is lássa), megragadtam 
a gyertyatartót, amelyet szin­
tén a földhöz vágtam, majd a 
hőmérőt téptem le a falról és 
izzé-porrá törtem, miközben 
egyre azt kiabáltam:

— Távozz, mert nem felelek 
magamért I

Nőm eltűnt és nyomban rá 
megszűnt dühöngésem is.

Néhám- perccel utóbb belé­
pett hozzám az öreg dada és 
azt mondta nekem, hogy nőm­
nek hisztérikus rohama van. 
Bementem hozzá; sirt, nevetett, 
képtelen volt bármit, is monda­
ni és egész teste remegett. Nem 
tettette magát, valósággal be­
teg volt. Elküldtem az orvosért 
és egész éjjel ápoltam.

Reggelfelé lecsillapult és ki­
békültünk annak az érzésnek 
a behatása alatt, amelyet “sze- 
relem/’-nek szoktunk nevezni.

Másnap reggel, mikor kibé­
külésünk után megvallottam 
neki, hogy féltékeny vagyok 
Truchacsevszkire, nőm nem 
jött zavarba és a legtermésze­
tesebb módon fel kacagott, oly 
különösnek látszott neki is an­
nak lehetősége, hogy ilyen em­
berrel hozzák őt gyanúba.

— De hát tisztességes asz- 
szony táplálhat-e ilyen ember­
rel szemben más érzést is a 
zenélés gyönyörűségén kivül? 
kérdezte. Ha akarod, kész va­
gyok őt sohasem átni többé, 
még vasárnap sem. noha már 
elküldtük a meghívókat. írd 
meg neki, hogy gyengélkedem 
és ezzel vége van. Csupán egy 
dolog bosszant, az, hogy akadt 
ember, aki azt képzelte, hogy 
ő veszedelmes 1 Sokkal büsz­
kébb vagyok, semhogy ez a 
puszta gondoat is meg ne sér­
tene.

És ő nem hazudott; valóság­
gal hitte azt, amit mondott. 
Azt remélte, hogy ezepkel a 
szavakkal önmagában is un­
dort támaszt e férfi iránt s 
hogy igy meg fogja magát vé­
delmezni. De nem sikerült ne­
ki. Ellene irányult minden, 
különösen az az ördöngős zene.

így végződött legújabb per­
patvarunk. Vasárnap eljöttek 
a meghívott vendégek és Tru- 
chacsevszki és nőm még egy­
szer együtt játszottak.

XXIII.
Azt hiszem, fölösleges mon­

danom, hogy nagyon hiú vol­
tam. Mi célja életünknek, ha 
a hiúság nem ösztökélne ben­
nünket? Ez okból ezen a va­
sárnapon minden elkövettem, 
hogy az ebédnél és a zeneestén 
mentői több Ízlést fejtsek ki. 
Az ebédhez magam vásároltam 
mindent és a vendégeket is 
magam választottam össze.

Hat óra tájban kezdtek a 
vendégek érkezni; Trucha- 

, csevszki kifogástalan fekete öl- 
, tözetben, gyenge tiizii gyémánt,
I inggombokkal jött el. Fesztele- 
j nül viselkedett. Minden kér- 
I désre a megelégedés mosolyá- 
; val szellemesen válaszolt, arai 
I ránézve kedvezőtlen volt; mind 
! ezt most különös élvezettel fi- 
I gyeltem meg, mert mindennek 
! meg kellett engem nyugtatni 
és be kellett nekem bizonyíta­
ni, hogy nőm szemében oly 
mély fokon állott, ameddig 
nőm, miként ő maga mondta, 
nem sülyedhetett.

Nem annyira nőm biztosítá­
sáért, mint inkább amaz éles 
fájdalom miatt, amelyet ne­
kem a féltékenység szerzett, 
nem engedtem meg magamnak,

I hogy újra féltékeny legyek, 
i Mindennek ellenére nem vol- 
I tam természetes sem a zenész- 
1 szel, sem nőmmel szemben az 
i ebéd egész ideje és az este egy 
j része alatt, mielőtt a zeneelő- 
’ adás kezdetét nem vette. Aka­
ratom ellenére minden mozdu­
latukat, minden pillantásukat 
figyelemmel kisértem.

Az ebéd, mint rendesen min­
den ebéd, unalmas volt. A ze­
ne elég jókor kezdődött. Tru- 
chacsevszki hegedűjéért ment. 
mig nőm a zongorához sietett 
és a hangjegyek között keres­
gélt. O, mennyire eszembe jut

nak ez este legcsekélyebb rész­
letei 1 Még emlékszem, hogyan 
hozta el a hegedűt, hogyan nyi­
totta ki a dobozt, hogyan vet­
te ki belőle a hangszert és ho­
gyan kezdte hangolni,. Szemem 
előtt lebeg nőm, mint ült le a 
zongorához közömbösséget szili 
lelve, amely alatt nagy félénk 
sége rejtőzött, amely félénkség 
különösen hiányos zenei tudo­
mányának volt tulajdonítható. I 
Ezzel a hamis arckifejezéssel I 
ült le a zongorához s ezzel kéz- j 
detét vette a rendes bevezetés, j 
a pizzicato és a hangjegyek el­
rendezése. Még emlékszem, ho­
gyan néztek aztán egymásra, 
milyen pillantást vetett a hall 
gatúságra, amely helyét elfog­
lalta. Néhány szót váltottak 
egymással s a zongora meg a • 
hegedi! első hangjai elszállot-j 
tak.

Beethovennek Kreutzer-szo-; 
nátáját játszották. Ismeri-e ön I 
az első presztót? Ismeri ön?| 
Ah...

Poszdnisev mélyen felsóhaj-\ 
tott és sokáig hallgatott.

— Borzasztó ez a szonáta!1 
Különösen ez a presztó! Egyál­
talában borzasztó dolog a ze- ! 
ne! Micsoda zene? Miért mű­
veli azt, amit müvei?

Azt mondják, hogy a zene 
fölemeli a lelket. Ostobaság! 
Hazugság! Hat, borzasztóan 
hat (magamról tudom), -de 
csöppet sem emeli föl a lelket, g

Nem hat sem nemesitöen, sem 
lealjasitóan, hanem felingerlö- 
en. Hogyan is mondjam ? A ze­
ne elfeledteti velem valódi hely 
zetemet. Elragad olyan álla] 
pótba, amely nem az enyém.!

(Folytatjuk.)

Magyarországba

Nagyszerű harmadik osztályú oda- 
víssza utazás Magyarországba.

Útiköltség Budapestig 
$192.50—$204.50.

Jó V JS.1G: Az Egyesült Al- 
lantok egyik törvénye meg­
engedi. hogy körülbelül egy 
évre terjedő látogatást te- 
ht-ssen hazájában ős vissza­
térhessen az Egyesült Álla­
mokba anélkül. hogy • 
kvóta-törvény alá esne.

A ml fényes, óriási hajóink, 
beleértve a 31A4E8TIC, a vi­
lág legnagyobb hajóját, az 
OLYMPIC. LAPLAND. PITTS- 
BVKtül. st o. bajákat, gyors 
utazást biztosítanak Cher­
bourg. vagy Antwerpenbe. Min­
den héten Indul néhány hajó.
Az összes harmadik osatá- 
lyu utasok zárt. kettő, négy 
és hat személyes kabinokban 
lesznek elhelyezve. Kényelem, 
kitűnő konylw. és tigyelzn«# 
bánásmód.

Kérdezze meg a helyi ügy- 
nőkinket.

WHITE STAR LINE 
RED STAR LINE
Majestic Bldg., Detroit, Mich.

A. BOLLA ÉS FIA,
7932 West Jefferson Ave.

J. DUSCHINSZKY,
7800 West Jefferson Avenue.

HIRSCHFELD BROS.,
7724 West Jefferson Avenue.

Olcsóbb oda-vissza útra szóló hajójegyek

BUDAPESTRE
$ 192.50 és feljebb

Utazzon NEW YORKBÓL OHERBOURGON 
AT a UNITED STATES LINES hajóinak 
kényelmes harmadik osztályú kabinjában. 
Különleges társasutazás Mr. JOSEPH BER- 
KOWITZ személyes felügyelete mellett a 
Május 20-án induló S. S. AMERICA hajón. 
Az utasok valamennyi az úttal járó ügyét 
Mr. Berkowitz fogja elintézni. S. S. LEVI­
ATHAN május 2-án (oda-vissza ut $204.50), 
S. S. GEORGE WASHINGTON május 16-án.

Keresse fel a heM hajózási ügynökünket, vagy írjon címünkre:

UNITED STATES LINES
45 Broadway, New York City.

1514 Washington Blvd., Detroit, Mich.
Managing Operators for U. S. Shipping Board.

VARGA
A NÉP IGAZ BARÁTJA 

AJÁNLATAI:
2 CSALÁDOS HÁZ a Rada 

macher-en. Ara $6,400. — 
$1,200 cash. $60 havonta.

2 CSALÁDOS HÁZ a Rade 
macher-en. 10 szoba, egész 
pince, steam fűtés. — Ára 
$10,000. $2000 cash. $70 ha­
vonta.

HARBOUGH ST.. 15 szobás 
ház, Ára $9.000. $2,500 cash. 
$60 havonta.

SIRE ST., 6 szobás ház. $4700, 
$1000 cash, $40 havonta.

KELLER ST.. 3 családos ház. 
$10.500. $3.000 cash, $55 ha 
vonta.

ŐRBEN AVE., 10 szobás ház. 
pince, furnace. $10,300, — 
$3000 cash, $70 havonta.

STONE ST., modem téglaház. 
6 szoba, fürdő, pince, fur­
nace, $10,500, $2,500 cash. 
$60 havi.

HARBAUGH AVE.. 4 szobás 
ház. pince, fürdő. $4.500, 
$1,500 cash, $25 havonta.

POST AVE., 4 családos ház. 
pince, fürdők. $13.000, $4000 
cash, $75 havonta.

MELLVILE AVE.. 2 családos 
ház, egész pince, modern. 
$13.800, $3,000 cash. $105 
havi.

BANK ST.. 7 szobás ház, für 
dő. pince. $6,500, $1,200
cash, $50 havonta.

VAN 4 és 6 szobás háza­
im $500—$600 befize­
téssel és házaim a város 
minden részében. Tes­
sék irodájnba jönni s 
személyesen megbeszél­
ni. Szívesen szolgalat­
jára állok a matrvarság- 
nak bármely időben.

VARGA JÓZSEF
REAL ESTATE 

IRODÁJA
7738 WEST JEFFÖRSON 

AVENUE
TELEFON: CEDAR 4916

Ha nyomdai munka, 
mi elkészítjük!
Akár névjegyre van szüksége, akár pedig 
vaskos könyvét, újságot, körlevelet vagy 
bármi mást akar kinyomatni, kérjen tő­
lünk árlejtést.

Pontos, udvarias kiszolgálás- Elsőrangú 
munkát adunk és az áraink mérsékeltek.

An ton Feder
PRINTING AND 

PUBLISHING COMPANY

501 WEST LARNED STREET, 

DETROIT, MICH.

Telephone, Cad. 7667
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Lissabon, a forradalmak városa

méw-km&

Lincoln remek síremléke A tornado újabb látogatása

A napokban nagyarányú, de kissé elhamarkodott forradalom tört ki a portgugál fővárosban. Bár a for­
radalmat sikerült a kormánynak elfojtani, a forradalmárok mégis elérték céljukat, mert Gomes, a zsarnoki
hajlamú elnök megbukott.

ms
WmW

HÉ

Abraham Lincoln szülőhelyén, az Illinois! Springfield mellett emelték 
ezt az impozáns síremléket, mely alatt a nagy mártir-prezident hamvai

Amerikában annyira hozzá vannak már szokva a pusztító förgetegekhez, hogy alig kel­
tett feltűnést az a hir, hogy a W. Virginiai-i Wheelingben (ahol sok magyar lakik) e napok­
ban szintén pusztított egy orkán. Mert ezúttal nem pusztultak el itt százával az emberek.

ARCTIC A
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D0 LAND
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u ; vWA • "mk bolsevik veszedelem a bulgáriai forrongások folytán újra akut lett. E térképen a ferde vo- 
' 1 zok.it az országi érül eteket Jelzi, amelyeket Bzovjetoroszorszag legközelebb a szovjetek szövetségébe 

eret ne vonni, a proletár diktatúrák előmozdításával

»“mm

Wyomingban egy egész város elköltözött régi helyéről. Lavoye, 1800 lelket számláló vá­
roskát, mindenestől félmérfölddel odább hurcolkodott, hogy a régi helyén olaj fúrásokat le-

; ; hessen vegezni

* V. ''»'1
Maimé állam Lincoln nevű váró 

Bábán él ez a két 80 éves öregasz 
ezony, kitűnő egészségben. — Mrs 
Larch Libby és Mrs. Hetile Me 
Keen, Arról nevezetes, hogy ők
Amerikában a legöregebb élő iker- , Texirio Gomos. Portugália bukott 
testvérek. 1 köztársasági elnöke

"1

R33

Bár a legutóbbi hszabonl forrongásokról még nem érkezhettek fényképfelvételek (a cenzúra miatt talán 
nem is jönnek soha) ez a liszabonl utcai jelenet eléggé megközelíthető képet nyújt a dugába dőlt forradalmi
Kísérletről

Ez a szegényes külsejű iskola Illinolsban. West Towshlpben. Amerika 
egyik leggazdagabb Iskolája. Száz év előtt építették egy olyan telken, 
mely olajkutakat tartalmaz, s most szinte megbecsülhetetlen értéket kép 
visel. A kutak az iskola-alapé

Pl•" W Jj i > JL
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Tizenöt esztendei szünetelés 
után újra hozzá fogtak a new 
yorki Szt. János episzkopális 
székesegyház építésének foly 
tatásához. Ha befejezik, akkor 
ez lesz Amerika legóriásibb és 
legpompásabb székesegyháza. Az angol tengerészeti!gyi minisztérium légi flottájának e büszkeségét, az B-38 Zeppelin-hajót, óriási 

hosszú próbautra küldi, Indiába és Ausztráliába. r rv.vv.

Belgiumban a szociáldemokraták
vezére, Vandervelde, lett a minis* Siam trónörököse világ körüli nt- 
terelnök. íjában Amerikába Is ellátogatott,

%
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I Yes, girls, young Rothschild Save us a couple:
i OF VALUABLE UPS ON STOCKS AMD WE, EXPECT 1 J 

To Cl EAM UP
QUITE A

WHAT WITH., PERCY 
THAT DISH MOP, 
PROTRUDING)
FROM THE. 
PACKAGE.?

and
H A. MacOILL

Fortune Smiles on Them —But Only Temporarily
EIGHT SHILLINGS A^-n

week unfurnished?
WE LL BE BACK LATER

Uf we decide

ha: a tree: such a

RELIEF FROM THE 
INEVITABLE PANORAMA
of chimney Rots . /,•

EICHT shillings :
IF it were eight 
farthings, we

COULDN'T PAY IT !
WE CAN'T EVEN FACE
The millionbuck 
QIRLS AFTER last 
WEEKS FIZZLE

0 c o a o
IJ l) o » »

SOMETHING'S 
bound To 
turn

say, PERC, 
That looks 
like a lost 

Dog?

Jeff:
^ f=\ r~ a i

WITH OUR LAST L 
TUPPENNY, LET'S BUY) 

A PAPER . PERHAPS 
THERE'LL BE A REWARD 
FOR HIS RECOVERY

r

A
" " JEFF" INSCRIBED ON

His collar . Ten pounds

REWARD - ETC. "

This’ll get 
us our of 
The piker 

CLASS?

f

HA-HA? OFFERING US MONEY—T-P.MORGANBILTS NEPHEWS? 
WE HAVE INDEPENDANT INCOMES OF OUR OWN • ER - ON 
SECOND THOUGHTS, WE'LL ACCEPT THE MONEY ANDTuRN IT 
OVER TO LADY BUCKTOOTH'S HOME FOR HOMELESSj

SOME little dameTJ 
I WOULDN'T mind ^ 

BEING JEFF MYSELF.

TEN POUNDS ? WHEE 
GO AHEAD WITH OUR 
KEEPING PLANS^f

NOW WE CAN 
LIGHT H0U5E-

WHAT ? NEPHEWS OF THE 
GREAT H'AMERICAN

~\ FINANCIER

DOGS

A CHARCOAL STOVE T JUST
!The Thing, ferd, for our

CULINARY DEPARTMENT

WITH ALLTHESE BUNDLES, 
WE LL HAVE TO HIRE A 

FI CAB To TAKE US
HOME

”777),

Trrr/?:\

THE MILLIONBUCK GIRLS,BY ToVE!
who can They be with?
AFTER 'EM, y 
CABBY T

IF THEY SEE US 
PASSING,THEY'LL; 
SURE THINK 
WE’VE STRUCK 

OIL-

That was

A CLOSE 
SHAVE

A RUNAWAY

m

O/tr/rtpfcf. 1922. Suv-Hfrgld L :ri>0ratxrm

why, POPPER, THEY'RE MR-MORGANBILT'S NEPHEWS
WHOM You GAVE TeN POUNDS To FOR RECOVERING^ 
MY DOG. COME OVER AND LET ME INTRODUCE VoUj 
TO THE MISSES MILLIONBUCKS.C“™

NEW 'ORSE h'officer? 
H AIN’T QUITE broke

H IN YET
NEPHEWS OF WHOM?

ä hello,boys! been investing 
in a light Housekeeping^

7~/fa


